
U N I Q A 
Majetok & Efekt 

Oblasť 80000 : verzia 4.3.14 

Číslo návrhu 
8001043531 Nová poistná zmluva 

O Zmena existujúcej zmluvy 

O Prepracovanie exist. zmluvy 

Nákladové číslo 

Získateľské číslo 79920726 

POISTNIK (platiteľ poistného) 
Priezvisko, meno, titul Trenčianska univerzita Alexandra Dubčeka v Trenčíne 
Názov právnické) osoby 

Rodné číslo / IČO 31118259 
Adresa v SR ~. . . , , „ 

uiica, číslo Studentská 2 
Štátna príslušnosť SR 

P S Č 911 01 Miesto Trenčín Tel. číslo / mobil 

D I Č 2021376368 Kategória klienta 110 Platca DPH nie E - mail 

Korešpondenčná adresa: ulica, číslo domu, P S Č , miesto - vypĺňa sa v prípade, ak je odlišná od adresy poistníka 

PLATENIE POISTNÉHO 
Spôsob platenia Periodicita platenia Číslo účtu Kód banky 

Prevodom z účtu Jednorazovo 

DOBA TRVANIA POISTENIA 
(Poistenie sa začína, resp. mení nultou hodinou dňa uvedeného ako začiatok, resp. zmena poistenia a konči sa nultou hodinou dňa uvedeného ako koniec poistenia) 

Začiatok poistenia Koniec poistenia Zmena poistenia 

10.12.2013 28.2.2015 

POISTENÝ (Vypína sa Iba v prípade, ah nie je totožný s poislníkom) 

Priezvisko, meno, titul 

Názov právnickej osoby 
Rodné číslo / ICO 

Štátna príslušnosť Adresa v SR 

Ulica, číslo 
Platca DPH 

PSČ Miesto Tel. číslo / mobil 

DIC 
Kategória 

klienta 

Číslo účtu / 

kód banky 
E - mail 

VINKULÁCIA 
V prospech Druh poistenia 

PREDCHÁDZAJÚCE POISTENIA (bolo poistenému navrhované poistenie vypovedané alebo zamietnuté?) 

Poisťovňa, rok, číslo poistnej zmluvy, druh poistenia, dôvod (ak daný priestor nieje postačujúci, doplňte údaje v poznámke) 

SKODOVOST {vznikli v minulosti škody alebo bolí vznesené nároky voči poistenému z výkonu činnosli poisťovanej týmto návrhom PZ?) 

Ak áno, uveďte rok a rozsah Škody {ak daný priestor nie je postačujúci, doplňte údaje v poznámke) 

POZNÁMKY/OSOBITNE DOJEDNANIA 

K tejto poistnej zmluve sa dojednáva klauzula 80C001 Paušálna deklarácia. 
ZMLUVNE DOJEDNANIA 

Miesto poistenia a limity plnenia 
Ako miesto poistenia platí adresa prevádzky uvedená v tomto návrhu. 
Ak sa jedná o prevádzky rovnakého charakteru je možné jednotlivé miesta poistenia uviesť v klauzule „Miesta poistenia" spolu s limitom plnenia vyjadreným percentom. Percento limitu plnenia 
vyjadruje v takomto prípade hornú hranicu plnenia poistíteľa, pre každú položku predmetu poistenia nachádzajúcej sa na niektorom z miest poistenia v klauzule „Miesta poistenia" zvlášť a aplikuje 
sa na poistnú sumu uvedenú pre každú položku predmetu poistenia uvedenú na tomto návrhu poistnej zmluvy. 
Dojednaná spoluúčasť platí pre každé miesto poistenia vo výške dojednanej na návrhu poistenej zmluvy. 

Predmet poistenia a poistná suma 
Predmetom poistenia je súbor vecí rovnakého charakteru, vyjadreného názvom položky predmetu poistenia. Poistná suma v tomto prípade musí zodpovedať novej hodnote všetkých vecí tvoriacich 
predmetný súbor na danom mieste poistenia, prípadne, ak je dojednaná klauzula „Miesta poistenia" sumárne na všetky miesta poistenia uvedené v tejto klauzule. 
Stavebné úpravy, súčasti stavby (na prvé riziko) 
V rámci požiarnych nebezpečí, živelných nebezpečí a vody z vodovodu sa poistenie vzťahuje na stavebné úpravy, súčasti stavby (na prvé riziko)", ak bola pre túto položku dojednaná poistná suma 
a poistné a zároveň priestor (budova, časť nehnuteľnosti), v ktorom sa stavebné úpravy a súčasti stavby nachádzajú nie je vo vlastníctve poisteného. 
Poistenie stavebných úprav, súčasti stavby (na prvé riziko)* je možné na nebezpečia krádeže dojednať aj v tom prípade, ak budova, resp. časť nehnuteľnosti, v ktorej sa stavené úpravy a súčasti 
stavby nachádzajú vo vlastníctve poisteného. 
"Stavebné úpravy a súčasti stavby sú prvky, ktoré upravujú priestory na chod prevádzky, napr. premiestniteľné priečky, sanita, nátery, maľovky, obklady, dlažby a pod.. 

Druhy poistenia X Požiar _X_ Krádež, lúpež [^Zodpovednosť ]^Lom strojov _X_ Elektronika 
UNIQA poisťovňa, a.s., Lazaretská 15, 820 07 Bratislava 27, Slovenská republika 

Telefonický kontakt: 0850 111 400, Web: http:/www.uniqa.sk, E-mail: poistovna@uniqa.sk 
IČO: 00 653 501, DIČ: 2021096242, IČ DPH: SK7020000229, Obchodný register, Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, vložka číslo: 843/B 
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Číslo návrhu 

8001043531 

Jruh poistenia: Poistenie požiaru, živelných nebezpečí a škôd spôsobených vodou 
z vodovodných zariadení 
Pre tento druh poistenia platia Všeobecné poistné podmienky pre poistenie požiaru a následného prerušenia 
prevádzky - 2009, doplnené a modifikované zmluvnými dojednaniami, klauzulami a inými prílohami uvedenými 
na tomto návrhu poistnej zmluvy. 

Osobitné dojednania/Iné prílohy: 

Klauzuly: 
t.j. prílohy, ktorými sa dojednávajú práva a povinnosti zmluvných strán odlišne od Všeobecných poistných podmienok platných pre tento druh poistenia a tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto návrhu 

Miesto poistenia 
Názov prevádzky nčianska univerzita Alexandra Dubčeka v Trenŕ 
Ulica, číslo, číslo parcely, poschodie, miestnosť Studentská 2 
PSC Trenčín 
Miesto, pošta 911 01 
Kód činnosti/riz. trieda požiar 1322/1 škola 

Materiálna škoda 
Dojednáva sa, že pokiaľ nieje explicitne / výslovne pri položke predmetu poistenia uvedené inak, poisťujú sa všetky 

Poistné v € 

Položky predmetu poistenia Poistná suma 
v € 

Požiar 
80001 

Živel 
80002 

Voda 
80003 

01 Budovy na novú hodnotu 
02 Prevádzkovo-obchodné zariadenia na novú hodnotu 21 064,00 8,72 8,52 8,52 
03 Zásoby 
04 Hotovosť a drahé kovy a ceniny /na prvé riziko/ 
05 Klenoty, šperky a cennosti /na prvé riziko/ 
06 Automaty na vhadzovanie mincí 
07 Písomnosti, nosiče dát a plány /na prvé riziko/ 
08 Náklady na odstránenie následkov PU /na prvé riziko/ 
09 Cudzie veci /na prvé riziko/ 
12 Sklo /na prvé riziko/ podľa klauzuly 011001 
Spoluúčasť 33 € 
13 Prevádzkovo-obchodné zariadenia - zálohové poistenie 
podľa klauzuly 01C004 

• 

14 Umelecké a historické predmety/na prvé riziko/ 
15 Stavebné úpravy, súčasti stavby/na prvé riziko/ 
16 Časť nehnuteľnosti na novú hodnotu podľa klauzuly 011002 
Ročné poistné za podoblast' 8,72 8,52 8,52 

Spoluúčasť: 

Ročné poistné spolu: 

66,00 € 

25,76 € 
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Číslo návrhu 

8001043531 
/formácie o poistnom riziku (áno / nie) 

1. / Poistené budovy boli dané do užívania podľa platných predpisov a nachádzajú sa v technicky 
bezchybnom stave áno 

2.1 Predmety poistenia sú používané na účel, na ktorý boli určené änc 
3./ Sú v objekte vykonané revízie hasiacich zariadení v zmysle platných predpisov áno 
AJ Je v objekte samočinné hasiace zariadenie nie 
5./ Je v objekte samočinná elektrická požiarna signalizácia s vývodom na nepretržitú službu nie 
67 Je v objekte závodný hasičský zbor (nepretržitá prevádzka) nie 
7.1 Je v oblasti verejný hasičský zbor s príjazdom do 10 minút áno 
8 / Je v objekte požiarny vodovod áno 

Zápis z obhliadky miesta poistenia (obhliadka sa vykoná v zmysle pokynov poistiteľa) 

Opis lokality: 

Miesto poistenia sa nachádza v obci 

Miesto poistenia je obývané 

Vzdialenosť vodných tokov a vodných nádrží od miesta poistenia je 

Uveďte špecifikáciu (názov rieky, nádrže atď.) 

(áno / nie) 

ano 

nie 
300 m 

Váh 

Opis a zabezpečenie predmetu poistenia: 

Druh stavby (murovaná, drevená, iná - uveďte aká; akú časť tvorí murovaná časť a akú časť tvorí iný druh materiálu) 
murovaná 

Qpláštenie budovy 
omietka 

Počet podlaží (podzemné, nadzemné) 
1 podzemné + 2 nadzemné 

Druh strechy (plochá, sedlová, prekrytie) 
plochá 

Spôsob vykurovania (ústredné kúrenie na pevné palivo, plynové, elektrické, iné) 
ústredné plynové 

Protipožiarne zabezpečenie (druh, počet) 

Vizuálne zhodnotenie poisťovaných nehnuteľností (udržiavané, prevádzkyschopné atď.) a poisťovaných hnuteľných vecí 
(zodpovedá hodnota vecí požadovanej poistnej sume) 
udržiavaná, hodnota vecí zodpovedá požadovanej poistnej sume 

Špecifikácia položiek predmetov poistenia (druh zásob, POZ atď.) 
výpočtová technika v zmysle prílohy č. 1 
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číslo návrhu 

Joblasť 80004 8001043531 

Jruh poistenia: Poistenie majetku proti krádeži a lúpeží 
Pre tento druh poistenia platia Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku proti krádeži, lúpeži a 
vandalizmu - 2012, doplnené a modifikované zmluvnými dojednaniami, klauzulami a inými prílohami 
uvedenými na tomto návrhu poistnej zmluvy. 

Osobitné dojednania/Iné prílohy: 

Klauzuly: 04L002, 
l.j. prílohy, ktorými sa dojednávajú práva a povinnosti zmluvných strán odlišne od Všeobecných poistných podmienok platných pre tento druh poistenia a tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto návrhu 

Miesto poistenia 
Názov prevádzky nčianska univerzita Alexandra Dubčeka v T rent 
Ulica, číslo, číslo parcely, poschodie, miestnosť Študentská 2 
PSČ Trenčín 
Miesto, pošta 911 01 
Kód činnosti/riz. trieda krádež 1322/1 škola 

Materiálna škoda 
Dojednáva sa, že pokiaľ nieje explicitne / výslovne pri položke predmetu poistenia uvedené inak, poisťujú sa všetky 

Položky predmetu poistené Poistná suma 
v € 

Limit plnenia 
v € 

Ročné poistné 
v € 

02 Prevádzkovo-obchodné zariadenia na novú hodnotu 21 064,00 21 064,00 45,48 
03 Zásoby 
04 Hotovosť, drahé kovy a ceniny /na prvé riziko/ podľa klauzuly 
04L005 
05 Klenoty, šperky a cennosti /na prvé riziko/ podľa klauzuly 04L005 a 
04L007 
06 Zbrane /na prvé riziko/ podľa klauzuly 04L005 a 04L006 
07 Písomnosti, nosiče dát a plány /na prvé riziko/ 
08 Náklady na odstránenie následkov PU/ na prvé riziko/ 
09 Cudzie veci /na prvé riziko/ 
10 Vonkajší vandalizmus /na prvé riziko/ podľa klauzuly 04C001 
Spoluúčasť 165 € 
11 Preprava peňazí /na prvé riziko/ podľa klauzuly 04C002 
12 Peniaze v registračnej pokladni /na prvé riziko/ podľa klauzuly 
04L005 
13 Zálohové poistenie prevádzkovo-obchodných zariadení podľa 
klauzuly 04C004 
14 Umelecké predmety /na prvé riziko/ 
15 Stavebné úpravy, súčasti stavby/na prvé riziko/ 
16 Výklady, vitríny mimo poisťovaných priestorov /na prvé riziko/ podľa 
klauzuly 04L008 
17 Výklady, vitríny mimo poisťovaných priestorov /na prvé riziko/ podľa 
klauzuly 04L009 

Spoluúčasť: 

Ročné poistné spolu: 

Uvedené poistné sumy predstavujú hodnotu predmetov poistenia vrátane DPH: 

Povinnosť vykonať obhliadku miesta poistenia a vyhotoviť „Zápis z obhliadky miesta poistenia" 

0€ 

45,48 € 

ano 

nie 
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Číslo návrhu 

8001043531 doblasť 80005 
jruh poistenia: Zodpovednosť 

Pre tento druh poistenia platia Všeobecné poistné podmienky pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
2009, doplnené a modifikované zmluvnými dojednaniami, klauzulami a inými prílohami uvedenými na tomto 
návrhu poistnej zmluvy. 

Osobitné dojednania/Iné prílohy: 

Klauzuly: 
t.j. prílohy, ktorými sa dojednávajú práva a povinnosti zmluvných strán odlišne od Všeobecných poistných podmienok platných pre tento druh poistenia a tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto návrhu 

Miesto poistenia / územná platnosť: 

Statistický kód: Riziková trieda: 

Položky predmetu poistenia: 
1. Škoda vzniknutá na živote a zdraví alebo materiálna škoda spôsobená činnosťou poisteného tretej osobe. 
2. Náklady na zisťovanie a odvrátenie nárokov na náhradu škôd uplatňovaných treťou osobou. 

Spoluúčasť: 

Poistná suma: 

Ročné poistné spolu: nepoisťuje sa 

Pripoistenia Limit plnenia v € 
Škody spôsobené vadným výrobkom 
Regresně nároky Sociálnej poisťovne a zdravotných poisťovní 
Ušlý zisk 

Popis výrobkov poisteného: 

Poistené činnosti: 

Obrat poisteného za zdaňovacie obdobie: 
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Čislo návrhu 

8001043531 ,doblasť 80006 
;ruh poistenia: Poistenie lomu strojov 

Pre tento druh poistenia platia Všeobecné poistné podmienky pre poistenie strojov a následného prerušenia 
prevádzky - 2012, doplnené a modifikované zmluvnými dojednaniami, klauzulami a inými prílohami uvedenými 
na tomto návrhu poistnej zmluvy. 

Osobitné dojednania/Iné prílohy: 

Klauzuly: 
t.j. prílohy, ktorými sa dojednávajú práva a povinnosti zmluvných strán odlišne od Všeobecných poistných podmienok platných pre tento druh poistenia a tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto návrhu 

Miesto poistenia 
Názov prevádzky 
Ulica, číslo, číslo parcely, poschodie, miestnosť 
PSČ 
Miesto, pošta 
Kód činnosti/riz. Trieda 
Dojednáva sa, že pokiaľ nie je explicitne / výslovne pri položke predmetu poistenia uvedené inak, poisťujú sa všetky 
veci patriace položke uvedenej v predmete poistenia, ktoré sú vo vlastníctve poisteného. 
Materiálna škoda 
Položky predmetu poistenia Poistná suma v € Poistné v € 
01 stroje a strojné zariadenia 
06 obsah chladiacich zariadení podľa klauzuly 06C399 
Ročné poistné spolu 

Spoluúčasť: 

nepoisťuje sa Ročné poistné spolu: 

Podoblasť 80007 
Druh poistenia: Poistenie elektroniky 
Pre tento druh poistenia platia Všeobecné poistné podmienky pre poistenie elektronických zariadení a 
následného prerušenia prevádzky - 2012, doplnené a modifikované zmluvnými dojednaniami, klauzulami a inými 
prílohami uvedenými na tomto návrhu poistnej zmluvy. 

Osobitné dojednania/Iné prílohy: 

Klauzuly: 
t.j. prílohy, ktorými sa dojednávajú práva a povinnosti zmluvných strán odlišne od Všeobecných poistných podmienok platných pre tento druh poistenia a tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto návrhu 

Miesto poistenia 
Názov prevádzky nčianska univerzita Alexandra Dubčeka v Trení 
Ulica, číslo, číslo parcely, poschodie, miestnosť Studentská 2 
PSČ Trenčín 
Miesto, pošta 911 01 
Kód činnosti/riz. trieda 1322/1 Spravcovanie dát, počítače 
Dojednáva sa, že pokiaľ nie je explicitne / výslovne pri položke predmetu poistenia uvedené inak, poisťujú sa všetky 
veci patriace položke uvedenej v predmete poistenia, ktoré sú vo vlastníctve poisteného. 
Materiálna škoda 
Položky predmetu poistenia Poistná suma v € Poistné v € 
01 elektronické a elektrotechnické zariadenia a prístroje 21 064,00 58,76 

Ročné poistné spolu 58,76 

Spoluúčasť: 165,00 € 

Ročné poistné spolu: 58,76 € 
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Číslo návrhu 

8001043531 

Rekapitulácia poistného: 
80001 Poistenie požiaru 
80002 Poistenie živelných nebezpečí 
80003 Poistenie škôd spôsobených vodou z vodovodných zariadení 
80004 Poistenie majetku proti krádeži a lúpeži 
80005 Zodpovednosť 
80006 Poistenie lomu strojov 
80007 Poistenie elektroniky 

Výška poistného 

Ročné poistné 
8,72 € 
8,52 € 

8,52 € 
45,48 € 

nepoisťuje sa 

nepoisťuje sa 
58,76 € 

IZľava za dlhodobosť: 10% 

Výsledné ročné poistné: 130,00 € 

Výška splátky: 158,17€ 

2623005034/1100 Variabilný symbol 8001043531 Výška prvej splátky 158,17 € 

Vyhlásenie poistníka 
Svojim podpisom potvrdzujem, že som bol oboznámený s príslušnými platnými všeobecnými poistnými podmienkami, 
zmluvnými dojednaniami a ustanoveniami uvedenými na tomto návrhu alebo prílohách, prevzal som ich a súhlasím 
s nimi. Zároveň svojim podpisom potvrdzujem pravdivosť uvedených údajov a žiadam o uzavretie/zmenu poistenia 
v rozsahu tohto návrhu. 

Ďalej svojim podpisom udeľujem poistiteľovi v súlade s § 7 zákona č. 428/2002 Z.z. o ochrane údajov neodvolateľný 
súhlas so spracovaním osobných údajov uvedených v návrhu poistenj zmluvy v informačných systémoch poistiteľa a to 
za účelom a po dobu poskytovania poistenia a činností s tým súvisiacich. Zároveň súhlasím s postúpením údajov 
poskytnutých poistiteľovi na iné subjekty vrátane ich cezhraničného toku do krajín Európskej únie v súvislosti s výkonom 
poisťovacej činnosti. 

V Trenčíne dňa 9.12.2013 
Podpis poistníka 

Oprávnená osoba + funkcia doc. Inq. Jozef Habánik, PhD., rektor 
Preukaz totožnosti: 

Vyhlásenie poistiteľa 
Potvrdzujem prevzatie tohto návrhu na uzavretie (zmenu) poistnej zmluvy menom U N I U A poisrovne, a.s.. 
Poistná zmluva vznikne (zmení sa) doručením oznámenia o prijatí tohoto návrhu poistiteľom klientovi v lehote šiestich 
týždňov odo dňa prevzatia návrhu. 
Svojím podpisom prehlasujem, že som prevzal návrh poistnej zmluvy a vykonal identifikáciu klienta v zmysle § 7 a 8 
zákona č. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu 
a to overením totožnosti poisteného/ poistníka na základe preukazu totožnosti. 

V Trenčíne dňa 9.12.2013 : = = - _ _ ^ _ _ _ 
Meno obchodného zástupcu poistiteľa 

Získate! (priezvisko, meno) Číslo ziskateľa Kontakt na získateľa (tel. čéslo, e-maíl, fax) 

S.A.R., s.r.o. 79920726 
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UNIQA 
Klauzula 80C001 

Paušálna deklarácia k poisteniu majetok & efekt 

Platná od 1.4.2009 

Paušálna deklarácia je platná len pre nebezpečia dojednané v poistnej zmluve. 
Doleuvedené predmety a náklady sú poistené v rámci poistných súm dojednaných v poistnej zmluve. 

1. Budovy 
Ak sú predmetom poistenia budovy, vzťahuje sa poistenie: 
a. Na základy, základové a pivničné múry a všetky upevnené súčasti stavby, ktoré sú zvnútra alebo 
zvonku s budovou pevne spojené ako 

dlažby, obklady stien, dlaždice, medzipodlažné stropy, stropné obloženia, 
elektromechanicky poháňané a/alebo elektricky vyhrievané brány (na oplotení aj na 
závorách/zábradliach), 
medziokenné a vonkajšie žalúzie vrátane elektromechanických súčiastok, 
inštalačné vedenia, inštalačné šachty v rámci budovy, 
elektroinštalácie vrátane meracích zariadení, bez osvetľovacích zariadení a bez 
elektrických prístrojov/zariadení, 
plynové inštalácie vrátane k nim patriacich meracích zariadení, ale bez plynových 
prístrojov/zariadení slúžiacich chodu prevádzky, 
vodovodné inštalácie, to sú všetky zariadenia na zásobovanie vodou a na odvod 
vody, t.j. přítokové a odtokové potrubia, vrátane k tomu patriacich meracích zariadení, 
armatúr, púmp, filtračných zariadení a príslušenstva, 
sanita, t.j. toalety a kúpeľňové zariadenia, 
vykurovacie (kotol, radiátor), vetracie a klimatizačné zariadenia, 
výťahy, 
obchodné portály (schody, zábradlie tvoriace vchod do budovy), pokiaľ sú vo 
vlastníctve majiteľa budovy; 

b. V rámci poistnej sumy za budovu 
na kanály a šachty pre potrubia a vedenia, káble a iné inštalácie, podzemné 
spojovacie chodby, pokiaľ sa tieto objekty nachádzajú mimo budovy zároveň však na 
pozemku, ktorý je v poistnej zmluve uvedený ako miesto poistenia; 

c. V rámci požiarnych nebezpečí pri poistení budovy 
na oplotenie každého druhu, 
na solárne zariadenia; 

d. V rámci živelných nebezpečí pri poistení budovy 
na solárne zariadenia, ktoré sú upevnené na streche. 

Z poistenia budov sú vylúčené: 
a. senníky bez ohľadu na druh stavebnej konštrukcie, 
b. hospodárske objekty s drevenou nosnou konštrukciou, pokiaľ slúžia 

ako výrobné prevádzky, sklady alebo v poľnohospordárstve pre 
rastlinnú alebo živočíšnu výrobu vrátane skladov, 

c. budovy určené na zbúranie - od požiadania povolenia na zbúranie 
objektu alebo pri úradnom nariadení od obdržania oznámenia 
o nariadení zbúrania, 

d. objekty, ktoré sa ľahko rozkladajú alebo sú transportovateľné, 
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2. Prevádzkovo-obchodné zariadenia 
Ak je predmetom poistenia súbor prevádzkovo-obchodných zariadení, vzťahuje sa poistenie: 
a. Na celé zariadenie (technické a obchodné prevádzkové zariadenia), ktoré slúži prevádzke ako aj: 

mobilné pracovné stroje bez EČ, resp. ŠPZ, 
hasiace zariadenia, iné zariadenia na ochranu proti ohňu, športové zariadenie/náčinie ako aj 
pracovné pomôcky, pracovné oblečenie každého druhu, 
základy a podstavce strojov a zariadení, 
chladiace zariadenia, aj keď sú upevnené v stene, t.j. vmurované, resp. pribetónované, 
náhradné diely, ktoré ešte nie sú zabudované, predmety/pomôcky predpísaného druhu určené 
pre nové zariadenia, náhradné diely pre motorové vozidlá, 

b. V rámci požiarnych nebezpečí pri poistení prevádzkovo-obchodných zariadení: 
- na firemné tabule, reklamné tabule/zariadenia, antény, osvetlenie, stožiare určené pre zástavy 
a voľne stojace solárne zariadenia, pokiaľ sa tieto zariadenia nachádzajú na poistenom pozemku, t.j. 
na mieste poistenia 

3. Vedľajšie náklady - náklady na odpratanie zvyškov po poistnej udalosti 
Pri dojednanom poistení požiarnych nebezpečí, živelných nebezpečí a vody z vodovodných 
zariadení sú poistené vedľajšie náklady, t.j. náklady na odpratanie zvyškov po poistnej udalosti, 
pod ktorými sa okrem ustanovení uvedených v poistných podmienkach rozumejú náklady, ktoré 
vzniknú po škodovej udalosti podliehajúcej povinnosti plnenia, pokiaľ sa týkajú poistenej veci, 

a síce 
náklady na odpratávanie, búranie, hasenie, premiestňovanie, demontáž, remontáž, 
ochranu a čistenie 

ako aj 
náklady na odpratávanie, búranie a izolovanie poistených vecí, ktoré sú rádioaktívne 
znečistené/kontaminované následkom škodovej udalosti spadajúcej do poistenia, 
pokiaľ boli tieto opatrenia úradne nariadené, 
náklady na prepravu k najbližšie povoleným miestam skládky vrátane potrebných 
opatrení na odstraňovanie (prehliadka a spracovanie odpadu) a deponovanie. 

Ak vzniknú vedľajšie náklady za zeminu alebo za poistené veci, ktoré boli kontaminované už pred 
vznikom poistnej udalosti (staré zaťaženie), hradia sa iba tie náklady, ktoré presahujú sumu potrebnú 
na odstránenie starých zaťažení. 

Poistené sú aj náklady na potrebné znovunaplnenie vyhĺbenej jamy zeminou. Vyčíslené náklady za 
znovunaplnenie a odpratanie kontaminovanej zeminy sa v každom škodovom prípade krátia o povinnú 
spoluúčasť vo výške 25 %. 

V rámci poistnej sumy za vedľajšie náklady sú poistené aj náklady nanajvýš šesťmesačného 
provizórneho medziuskladnenia kontaminovanej zeminy, resp. iného poistnou udalosťou poškodeného 
alebo zničeného materiálu, ktorý nie je možné pri odstraňovaní následkov škody umiestniť na bežnej 
skládke, a to za predpokladu, že nám toto provizórne medziuskladnenie bude oznámené 
bezodkladne. 

Limit plnenia predstavuje 5 % z poistnej sumy budov, prevádzkovo-obchodných zariadení a zásob. 

4. Privádzacie a odvádzacie potrubie nachádzajúce sa mimo poistenej budovy 
Ak je budova poistená proti vodovodným škodám, vzťahuje sa poistenie aj na škody na privádzacom 
a odvádzacom potrubí nachádzajúcom sa mimo poistenej budovy, zároveň však na pozemku, ktorý je 
v poistnej zmluve uvedený ako miesto poistenia. 
Limit plnenia predstavuje 0,25 % z poistnej sumy budov. 

5. Náklady na odstránenie následkov krádeže a lúpeže 
Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie krádeže a lúpeže, vzťahuje sa poistenie na náklady na 
odstránenie následkov poistnej udalosti. 
Limit plnenia predstavuje 0,25 % z poistnej sumy prevádzkovo-obchodných zariadení a zásob. 

6. Lom skla 
Ak je dojednané poistenie lomu skla, vzťahuje sa poistenie aj na: 
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a. náklady na odstránenie prekážok, ktoré zabraňujú osadeniu náhradných 
tabúľ/náhradného zadebnenia (napr. ochranné mreže), ďalej náklady na nutné 
núdzové presklenie alebo núdzové zadebnenie, ako aj náklady na lešenie, ktoré je 
potrebné na toto náhradné presklenie alebo zadebnenie, 

b. škody na zásobách, ktoré nie je možné z dôvodu krytej škody spôsobenej lomom skla 
predať, 

c. škody na prevádzkovo-obchodných zariadeniach a súčastiach stavby, ktoré vznikli 
ako následok krytej škody spôsobenej lomom skla a ktorých opravu je nutné vykonať 
na náklady poisteného, 

d. škody na nápisoch na skle, na maľbách na skle a na slnečných ochranných fóliách, 
ktoré vznikli ako následok krytej škody spôsobenej lomom skla. 

Limit plnenia predstavuje 50 % z poistnej sumy dojednanej v poistnej zmluve pre lom skla na prvé 
riziko, maximálne však 670 €. 

7. Iné 
V rámci poistnej sumy prevádzkovo-obchodných zariadení a zásob sú na prvé riziko poistené: 

a. stavebné úpravy a súčasti stavby, t.j. prvky, ktoré upravujú priestory na chod 
prevádzky, napr. premiestniteľné priečky, sanita, nátery, maľovky, obklady, dlažby 
a pod., a to do limitu plenenia 1 330 €, 

b. veci patriace poistenému (vlastníkovi prevádzky) a zamestnancom poistenej 
prevádzky ako aj prítomným cudzím osobám - okrem hotovosti, vecí zo zlata, striebra 
a iných šperkov, cenných papierov, motorových vozidiel ako aj predmetov patriacich 
bytu, ktorý sa nachádza v tej istej budove ako poistená prevádzka - pokiaľ nie je 
možné uplatniť nárok na poistné plnenie z iného poistenia, a to do výšky 1 660 € , 

c. hotovosť, devízy, valuty, cenné papiere každého druhu, zmenky, šeky, žreby, vkladné 
knižky, známky, pečiatky, cestovné lístky a pod. nachádzajúce sa v uzamknutých 
schránkach, ktoré poskytujú zvýšenú bezpečnosť, a to aj proti odcudzeniu samotnej 
schránky, t.j. schránka musí byť umiestnená v uzatvorenej a v uzamknutej časti 
nábytku, a to do výšky 170 €, 

d. písomnosti, nosiče dát, plány, obchodné knihy, kartotéky, výkresy a programové 
vybavenie, a to do výšky 670 €, 

e. pri požiarnych nebezpečiach prevádzkovo-obchodné zariadenia, zásoby a iné 
hnuteľné veci umiestnené na voľnom priestranstve na mieste poistenia uvedenom 
v poistnej zmluve, a to do výšky 3 320 €, 

f. náklady na nevyhnutnú výmenu zámku/zámkov, pokiaľ sa originálne alebo duplikátne 
kľúče od poistených priestorov stratili pri krádeži alebo pri lúpeži, a to do výšky 340 €, 

g. lúpež pri preprave peňazí, ak bola preprava vykonávaná poistenou alebo poverenou 
osobou, počas povinného služobného/zamestnaneckého výkonu, a to do výšky 340 €. 
Poistná ochrana začína prevzatím a končí odovzdaním hotovosti. 
Prepravou môžu byť poverené len osoby, ktoré nie sú fyzicky ani psychicky 
postihnuté. 

Miesto, dátum Podpis 
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UNIQA 
Platné od: 1.4.2009 KLAUZU LA 04L002 

Zabezpečenie miesta poistenia - riziková 
trieda 1-3 

V závislosti od výšky poistnej sumy/limitu plnenia sa dojednáva nasledovný spôsob 
zabezpečenia: 
Poistná suma/ limit plnenia do 33 200 €: 
1.Uzamknutý objekt, uzamykací systém dverí zložený z bezpečnostnej cylindrickej vložky 
odolnej proti vyhmataniu planžetou a odvŕtaniu a bezpečnostného štítu (kovania) 
zabraňujúcemu rozlomeniu a vylomeniu vložky. Bezpečnostný štít (kovanie) musí byť 
chránený proti demontáži, t.z. nesmie byt' z vonkajšej strany priskrutkovaný. V prípade, že 
nie je možné z technického hľadiska použiť uvedený uzamykací systém, je možné nahradiť 
ho certifikovanými visiacimi bezpečnostnými zámkami (minimálne jeden visiaci 
bezpečnostný zámok na jedny dvere), kde všetky konštrukčné prvky funkčne priamo 
súvisiace s uzamknutím príslušného chráneného objektu (petlice, oceľové oká, atď.) 
prostredníctvom visiaceho bezpečnostného zámku vykazujú rovnakú alebo vyššiu úroveň 
mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako visiaci bezpečnostný zámok. Dvere musia byť 
zabezpečené proti vysadeniu. 
2.0bjekt musí mať plné steny - murované, drevené, železné (oceľové). 
3.0kná, dvere, výklady nemožno otvoriť z vonkajšej strany bez ich poškodenia. 
4.Pokiaľ sa predmety poistenia kvôli svojmu objemu resp. vlastnostiam nachádzajú na 
otvorenom priestranstve, musí byť dodržaný nasledovný spôsob zabezpečenia objektu: 
- objekt ohradený funkčným oplotením minimálnej výšky 180 cm, na uzamknutie vstupu 

resp. vstupov do objektu (brány, dvere) použité bezpečnostné zámky alebo certifikované 
visiace bezpečnostné zámky (minimálne jeden visiaci bezpečnostný zámok na jednu 
bránu, resp.dvere), kde všetky konštrukčné prvky funkčne priamo súvisiace 
s uzamknutím príslušného chráneného objektu (petlice, oceľové oká, atď.) 
prostredníctvom visiaceho bezpečnostného zámku vykazujú rovnakú alebo vyššiu úroveň 
mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako visiaci bezpečnostný zámok, 

- objekt je v noci trvale osvetlený, 
- objekt je strážený stálou strážnou službou. 
Za strážnu službu sa považuje každá osoba, ktorá je fyzicky schopná, duševne spôsobilá 
a zmluvne zaviazaná vykonávať ochranu zvereného majetku pred odcudzením počas 
určenej doby stanoveným spôsobom 

Poistná suma/ limit plnenia do 66 400 €: 
1.Uzamknutý objekt, uzamykací systém dverí zložený z bezpečnostnej cylindrickej vložky 
odolnej proti vyhmataniu planžetou a odvŕtaniu a bezpečnostného štítu (kovania) 
zabraňujúcemu rozlomeniu a vylomeniu vložky. Bezpečnostný štít (kovanie) musí byť 
chránený proti demontáži, t.z. nesmie byť z vonkajšej strany phskrutkovaný.V prípade, že 
nie je možné z technického hľadiska použiť uvedený uzamykací systém, je možné nahradiť 
ho certifikovanými visiacimi bezpečnostnými zámkami (minimálne dva visiace bezpečnostné 
zámky na jedny dvere), kde všetky konštrukčné prvky funkčne priamo súvisiace 
s uzamknutím príslušného chráneného objektu (petlice, oceľové oká, atď.) prostredníctvom 
visiaceho bezpečnostného zámku vykazujú rovnakú alebo vyššiu úroveň mechanickej 
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odolnosti proti prekonaniu ako visiaci bezpečnostný zámok. Dvere musia byť zabezpečené 
proti vysadeniu. 
2.0bjekt musí mať plné steny - murované, železné (oceľové). 
3,Okná, dvere, výklady nemožno otvoriť z vonkajšej strany bez ich poškodenia. 
4.Presklenné časti do výšky 5 m nad úrovňou okolitého terénu musia byť zabezpečené 
certifikovanými bezpečnostnými fóliami o hrúbke minimálne 185 mikrónov alebo 
certifikovanými bezpečnostnými tvrdenými sklami hrúbky minimálne 6 mm alebo funkčnými 
železnými (oceľovými) mrežami. Mreže musia byť zabezpečené proti vytiahnutiu (pevne 
ukotvené do muriva) a nemôžu byť uvoľniteľné zvonku bez špeciálneho náradia a ich 
mechanického poškodenia alebo zničenia. V prípade uzamknutia otváracích mreží 
certifikovanými visiacimi bezpečnostnými zámkami (minimálne dva visiace bezpečnostné 
zámky na jedny mreže) musia všetky konštrukčné prvky, funkčne priamo súvisiace 
s uzamknutím mreží (petlice, oceľové oká, atď.) prostredníctvom visiacich bezpečnostných 
zámkov vykazovať rovnakú alebo vyššiu úroveň mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako 
visiaci bezpečnostný zámok. 
Certifikované bezpečnostné fólie, certifikované bezpečnostné tvrdené sklá alebo funkčné 
železné (oceľové) mreže môžu byť v prípade ich neprítomnosti nahradené elektronickou 
zabezpečovacou signalizáciou s plášťovou ochranou presklenných častí (detektor 
rozbitia skla) s prenosom informačného signálu minimálne na dve nezávislé osoby, ktoré 
spĺňajú kritéria oprávnenej osoby, alebo na pult centrálnej ochrany, ktorý je priamo 
v riadiacom stredisku zásahovej jednotky. Systém elektronickej zabezpečovacej signalizácie 
musí nepretržite zaznamenávať (archivovať) priebeh svojej činnosti, a to tak, aby bolo 
možné presne stanoviť minimálne 60 (šesťdesiat), posledných udalostí v systéme 
chronologicky tak, ako za sebou v časových úsekoch nasledovali. Systém musí zároveň 
umožniť tlač požadovaných údajov tlačiarňou. Činnosť elektronickej zabezpečovacej 
signalizácie musí byť v okamihu výpadku elektrickej energie okamžite automaticky 
zabezpečená prostredníctvom zálohového zdroja energie po dobu minimálne 24 hodín. 
5.Pokiaľ sa predmety poistenia kvôli svojmu objemu resp. vlastnostiam nachádzajú na 
otvorenom priestranstve musí byť dodržaný nasledovný spôsob zabezpečenia objektu: 
- objekt ohradený funkčným oplotením minimálnej výšky 180 cm, na uzamknutie vstupu 

resp. vstupov do objektu (brány, dvere) použité bezpečnostné zámky alebo certifikované 
visiace bezpečnostné zámky (minimálne dva visiace bezpečnostné zámky na jednu 
bránu, resp.dvere), kde všetky konštrukčné prvky funkčne priamo súvisiace 
s uzamknutím príslušného chráneného objektu (petlice, oceľové oká, atď.) 
prostredníctvom visiaceho bezpečnostného zámku vykazujú rovnakú alebo vyššiu úroveň 
mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako visiaci bezpečnostný zámok, 

- objekt je v noci trvale osvetlený, 
- objekt je strážený stálou strážnou službou. 
Za strážnu službu sa považuje každá osoba, ktorá je fyzicky schopná, duševne spôsobilá 
a zmluvne zaviazaná vykonávať ochranu zvereného majetku pred odcudzením počas 
určenej doby stanoveným spôsobom. 

Poistná suma/ limit plnenia nad 66 400 €: 
1.Uzamknutý objekt, uzamykací systém dverí zložený z bezpečnostnej cylindrickej vložky 
odolnej proti vyhmataniu planžetou a odvŕtaniu a bezpečnostného štítu (kovania) 
zabraňujúcemu rozlomeniu, odvŕtaniu a vylomeniu vložky + prídavný bezpečnostný zámok. 
Bezpečnostný štít musí byt' chránený proti demontáži, t.z. nesmie byť z vonkajšej strany 
priskrutkovaný. 
Dvere musia byť zabezpečené proti vysadeniu. 
2.Objekt musí mať plné steny - murované, železné (oceľové). 
3.0kná, dvere, výklady nieje možné otvoriť z vonkajšej strany bez ich poškodenia. 
4.Presklenné časti do výšky 5 m nad úrovňou okolitého terénu musia byť zabezpečené 
certifikovanými bezpečnostnými fóliami o hrúbke minimálne 185 mikrónov alebo 
certifikovanými bezpečnostnými tvrdenými sklami hrúbky minimálne 6 mm alebo funkčnými 
železnými ( oceľovými) mrežami. Mreže musia byť zabezpečené proti vytiahnutiu (pevne 
ukotvené do muriva) a nemôžu byť uvoľniteľné zvonku bez špeciálneho náradia a ich 
mechanického poškodenia alebo zničenia. V prípade uzamknutia otváracích mreží 
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certifikovanými visiacimi bezpečnostnými zámkami (minimálne dva visiace bezpečnostné 
zámky na jedny mreže) musia všetky konštrukčné prvky, funkčne priamo súvisiace 
s uzamknutím mreží (petlice, oceľové oká, atď.) prostredníctvom visiacich bezpečnostných 
zámkov vykazovať rovnakú alebo vyššiu úroveň mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako 
visiaci bezpečnostný zámok. 
Certifikované bezpečnostné fólie, certifikované bezpečnostné tvrdené sklá alebo funkčné 
železné (oceľové) mreže môžu byť v prípade ich neprítomnosti nahradené elektronickou 
zabezpečovacou signalizáciou s plášťovou ochranou presklenných častí (detektor 
rozbitia skla) s prenosom informačného signálu minimálne na tri nezávislé osoby, ktoré 
spĺňajú kritéria oprávnenej osoby, alebo na pult centrálnej ochrany, ktorý je priamo 
v riadiacom stredisku zásahovej jednotky. Systém elektronickej zabezpečovacej signalizácie 
musí nepretržite zaznamenávať (archivovať) priebeh svojej činnosti, a to tak, aby bolo 
možné presne stanoviť minimálne 60 (šesťdesiat) posledných udalostí v systéme 
chronologicky tak, ako za sebou v časových úsekoch nasledovali. Systém musí zároveň 
umožniť tlač požadovaných údajov tlačiarňou. Činnosť elektronickej zabezpečovacej 
signalizácie musí byť v okamihu výpadku elektrickej energie okamžite automaticky 
zabezpečená prostredníctvom zálohového zdroja energie po dobu minimálne 48 hodín. 
5.Elektronická zabezpečovacia signalizácia - komplexná priestorová ochrana s prenosom 
informačného signálu minimálne na tri nezávislé osoby, ktoré spĺňajú kritéria oprávnenej 
osoby, alebo na pult centrálnej ochrany, ktorý je priamo v riadiacom stredisku zásahovej 
jednotky. Systém elektronickej zabezpečovacej signalizácie musí nepretržite zaznamenávať 
(archivovať) priebeh svojej činnosti, a to tak, aby bolo možné presne stanoviť minimálne 60 
(šesťdesiat) posledných udalostí v systéme chronologicky tak, ako za sebou v časových 
úsekoch nasledovali. Systém musí zároveň umožniť tlač požadovaných údajov tlačiarňou. 
Činnosť elektronickej zabezpečovacej signalizácie musí byť v okamihu výpadku elektrickej 
energie okamžite automaticky zabezpečená prostredníctvom zálohového zdroja energie po 
dobu minimálne 48 hodín. 
Elektronická zabezpečovacia signalizácia s komplexnou priestorovou ochranou môže byť 
v prípade jej neprítomnosti nahradená stálou ozbrojenou strážnou službou - za ozbrojenú 
strážnu službu sa považuje každá ozbrojená osoba s platným povolením na držanie zbrane 
(revolver a pod.), ktorá je fyzicky schopná, duševne spôsobilá a zmluvne zaviazaná 
vykonávať ochranu zvereného majetku pred odcudzením počas určenej doby stanoveným 
spôsobom. 
6.Pokiaľ sa predmety poistenia kvôli svojmu objemu resp. vlastnostiam nachádzajú na 
otvorenom priestranstve musí byť dodržaný nasledovný spôsob zabezpečenia objektu: 
- objekt ohradený funkčným oplotením minimálnej výšky 180 cm, na uzamknutie vstupu 

resp. vstupov do objektu (brány, dvere) použité bezpečnostné zámky alebo certifikované 
visiace bezpečnostné zámky (minimálne dva visiace bezpečnostné zámky na jednu 
bránu, resp. dvere), kde všetky konštrukčné prvky funkčne priamo súvisiace 
s uzamknutím príslušného chráneného objektu (petlice, oceľové oká, atď.) 
prostredníctvom visiaceho bezpečnostného zámku vykazujú rovnakú alebo vyššiu úroveň 
mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako visiaci bezpečnostný zámok 

- objekt je v noci trvale osvetlený, 
- objekt je strážený stálou ozbrojenou strážnou službou. 
Za ozbrojenú strážnu službu sa považuje každá ozbrojená osoba s platným povolením na 
držanie zbrane (revolver a pod.), ktorá je fyzicky schopná, duševne spôsobilá a zmluvne 
zaviazaná vykonávať ochranu zvereného majetku pred odcudzením počas určenej doby 
stanoveným spôsobom. 
Poistník svojim podpisom potvrdzuje, že predmet poistenia je zabezpečený v zmysle 
horeuvedených dojednaní klauzuly. 

Miesto, dátum 
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^ POISTENIE 
UNIQA MAJETKU A ZODPOVEDNOSTI 

Informácie o poisťovateľovi 

1. Obchodné meno a právna forma poisťovateľa 
UNIQA poisťovňa, a.s. 

2. Názov štátu, kde sa nachádza sídlo poisťovateľa a názov štátu, kde sa 
nachádza pobočka poisťovateľa, ktorá uzaviera poistnú zmluvu 
Slovenská republika 

3. Sídlo poisťovateľa a adresa umiestnenia pobočky poisťovateľa, ktorá 
uzaviera poistnú zmluvu 
Lazaretská 15, 820 07 Bratislava 27 

Charakteristika poistnej zmluvy 

1. Názov poistenia alebo súboru poistení, ktoré môžu byť dojednané v poistnej 
zmluve (poistný produkt) 
• Poistenie požiarnych nebezpečí, živelných nebezpečí, škôd spôsobených vodou 

z vodovodných zariadení a následnéhoprerušenia prevádzky 
• Poistenie krádeže a lúpeže 
• Poistenie zodpovednosti za Škodu 
• Poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky 
• Poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky 
• Poistenie firemnej prepravy zásielok 
• Poistenie All Risk 

2. Popis poistenia alebo súboru poistení, ktoré môžu byť dojednané v poistnej 
zmluve (poistný produkt), a to najmä: 
a) poistné riziká 
Vysvetlenie pojmu VPP - Všeobecné poistné podmienky 
• VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel 11, ČI. 2 
•VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel III, ČI. 2 
• VPP pre poistenie majetku proti krádeži, lúpeži a vandalizmu 2012, Oddiel II, ČI. 2 
• VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu - 2009, ČI. 2 a ČI. 4 
• VPP pre poistenie strojová následného prerušenia prevádzky - 2012, Oddiel II, ČI. 2 
• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky - 2012, Oddiel III, ČI. 2 
• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky-2012, 

Oddiel II, ČI. 2 
• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky- 2012, 

Oddiel III, ČI. 2 
• VPP pre poistenie prepravy zásielok - 2004, Oddiel II , Článok 2 
• VPP pre poistenie All Risk - 2007, Oddiel 11, Článok 1 

b) všeobecná charakteristika poistného plnenia 
• VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel II, ČI. 4 
• VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel III, ČI. 6 
• VPP pre poistenie majetku proti krádeži, lúpeži a vandalizmu 2012, Oddiel II, ČI, 4 
• VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu - 2009, ČI. 9 
• VPP pre poistenie strojová následného prerušenia prevádzky-2012, Oddiel II, ČI. 4 
• VPP pre poistenie strojová následného prerušenia prevádzky-2012, Oddiel III, ČI. 6 
• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky-2012, 

Oddiel II, ČI. 4 
• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky-2012, 

Oddiel III, ČI. 6 
• VPP pre poistenie prepravy zásielok - 2004, Oddiel II , Článok 5 
• VPP pre poistenie All Risk - 2007, Oddiel 11, Článok 9 

c) ďalšie výhody, ktoré môžu byť poistnou zmluvou dojednané 
žiadne 

d) podmienky, za ktorých nevzniká poisťovateľovi povinnosť poskytnúť poistné 
plnenie, alebo je polsťovateľ oprávnený poistné plnenie znížiť 

• VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel I, 
Článok 7, bod 1), písm. d) a bod 3), písm. c),d),e) 
VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel I, ČI. 8 
VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel II, 
Článok 4, body 11) a 13) 
VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2009, Oddiel III, ČI. 5 

• VPP pre poistenie majetku proti krádeži, lúpeží a vandalizmu 2012, Oddiel I, 
ČI. 7, bod 1), písm. d) a bod 3), písm. c), d) , e) 
VPP pre poistenie majetku proti krádeži, lúpeži a vandalizmu 2012, Oddiel I, ČI. 8 
VPP pre poistenie majetku proti krádeži, lúpeži a vandalizmu 2012, Oddiel II, 
ČI. 4, bod 11) a bod 13) 

• VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu - 2009, ČI. 2, bod 5) 
VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu - 2009, ČI. 5 
VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu - 2009, ČI. 11, body 4), 
15), 21) a 22) 

- — I — — — 1 
• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky - 2012, Oddiel I, 

ČI. 7, bod 1), písm. d) a bod 3), písm. c), d) , e) 
• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky - 2012, Oddiel I, 

ČI. 8 
• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky - 2012, Oddiel II, 

ČI. 4, bod 7) 
• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky - 2012, Oddiel III, 

ČI. 5, bod 2) 
• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky 

- 2012, Oddiel I, ČI. 7, bod 1), písm. d) a bod 3), písm. c), d) , e) 
• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného prerušenia prevádzky 

-2012, Oddiel I, ČI. 8 
• VPP pre poistenie elektronických zariadenia následného prerušenia prevádzky 

- 2012, Oddiel II , ČI. 4, bod 7) 
• VPP pre poistenie elektronických zariadenia následného prerušenia prevádzky 

-2012, Oddiel III, ČI. 5, bod 2) 
• VPP pre poistenie prepravy zásielok - 2004, Oddiel 1, Článok 7, bod 4), písm. c), d), e) 

VPP pre poistenie prepravy zásielok - 2004, Oddiel I, Článok 8 
VPP pre poistenie prepravy zásielok - 2004, Oddiel II, Článok 5, body 6), 7), 8), 
9), 10), 11), 19), 20) 

• VPP pre poistenie All Risk - 2007, Oddiel I, Článok 7, bod 1), písm. d) a bod 3), 
písm. c), d) , e) 
VPP pre poistenie All Risk - 2007, Oddiel I, Článok 8 
VPP pre poistenie All Risk - 2007, Oddiel 11, Článok 9, body 9) a 11) 

3. Informácia o dôsledkoch nezaplatenia poistného 
V prípade ak poistník nezaplatí poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové 
poistné v lehote do troch mesiacov od jeho splatnosti, poistná zmluva zanikne. 
Poistná zmluva tiež zanikne ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebude zaplatené 
do jedného mesiaca odo dňa doručenia výzvy polstlteľa na jeho zaplatenie. 
To isté piati ak bola zaplatená len časť poistného. Poistitelbvl v prípade omeškania 
s úhradou poistného alebo zániku poistenia pre jeho nezaplatenie vznikne okrem 
nároku na dlžné poistné tiež nárok na úroky z omeškania. 

4. Doplnkové administratívne služby, ktorých spoplatnenie nie je zahrnuté v poistnom, 
poplatky s nimi spojené a spôsob sprístupňovania informácií o ich zmene 
žiadne 

5. Upozornenie na ustanovenia poistnej zmluvy, ktoré umožnia poisťovateľovi vykonávať 
zmeny poistnej zmluvy bez súhlasu druhej zmluvnej strany 
žiadne 

6. Podmienky odstúpenia od poistnej zmluvy a vypovedania poistnej zmluvy 
Poistenie, pri ktorom je dojednané bežné poistné, zanikne výpoveďou ku koncu 
poistného obdobia; výpoveď sa musí dať aspoň šesť týždňov pred koncom 
poistného obdobia. 
Možno tiež dohodnúť v poistnej zmluve, že poistenie môže vypovedať tak 
poistník ako aj poisťovateľ do dvoch mesiacov po uzavretí poistnej zmluvy, a to 
s osemdennou výpovednou lehotou. 

7. Pri poistení, kde výška poistného plnenia závisí priamo od hodnoty podielov 
nadobudnutých investovaním alebo od Indexu akcií alebo Iného trhového Indexu, 
informácie o Investičnom riziku, o dôsledkoch predčasného zániku poistenia, druhu 
a výške poplatkov, periodicite výpisu o stave poistenia a spôsobe sprístupňovania 
informácií o aktuálnej cene podielových jednotiek jednotlivých fondov. 
netýka sa tohto poistenia 

8. Spôsob vybavovania sťažností 
• Sťažnosťje možné podaťpísomne na adresu: UNIQA poisťovňa, a.s., Lazaretská 15, 

820 07 Bratislava 27, resp. na ktoromkoľvek obchodnom mieste UNIQA. 
• Manažér sťažností, podľa potreby aj v spolupráci s vedúcim zamestnancom 

kontroly sprostredkovania poistenia, zabezpečuje vybavenie každej sťažnosti 
v súlade s ustanoveniami §26 ods. 5 Zákona č. 186 / 2009 Z.z. t. j . do 30 resp. 60 
dní odo dňa doručenia sťažnosti, písomným upovedomením klienta o spôsobe 
vybavenia jeho sťažnosti. 

9. Ďalšie podmienky uzavretia poistnej zmluvy 
Ďalšie podmienky uzavretia poistnej zmluvy sú uvedené v príslušných 
všeobecných poistných podmienkach (VPP), zmluvných dojednaniach (ZD) 
alebo klauzulách, resp. sú písomne dohodnuté v časti - ďalšie dojednania 
v návrhu poistnej zmluvy. 

Upozornenie pre poistníka 

Informácie uvedené v tomto formulári neobsahujú úplný rozsah práv a povinností, 
ktorý poistníkovi vyplýva z uzavretia poistnej zmluvy a nenahrádzajú Informačné 
povinnosti ustanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi pri predaji alebo 
sprostredkovaní poistných produktov. 
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VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE 
POISTENIE POŽIARU A NÁSLEDNÉHO 
PRERUŠENIA PREVÁDZKY - 2009 

Poistenie majetku proti požiaru a následnému pre­
rušeniu prevádzky (ďalej len „poistenie") dojedná­
vané UNIQA poisťovňou, a.s. (ďalej len „poistite! '") 
sa riadi všeobecne záväznými právnymi predpismi, 
týmito Všeobecnými poistnými podmienkami (ďa­
lej len „poistné podmienky") a poistnou zmluvou. 

ODDIEL I 
VŠEOBECN É USTANOVENIA 

Článok 1: Úvodné ustanovenia 
Článok 2: Miesto poistenia 
Článok 3: Začiatok, zmeny a doba trvania poistenia 
Článok 4: Zánik poistenia a výpovedné lehoty 
Článok 5: Poistné 
Článok 6: Splatnosť poistného plnenia 
Článok 7: Práva a povinnosti poistníka, poistené­

ho a po isti teľa 
Článok 8: Všeobecné výluky 
Článok 9: Spolupoistenie 
Článok 10: Znalecké konanie 
Článok 11: Záverečné ustanovenia 

ODDIEL II 
POISTENIEVECNEJ ŠKODY 

Článok 1: 
Článok 2: 
Článok 3: 
Článok 4: 
Článok 5: 

Predmet poistenia 
Poistené nebezpečia 
Poistná hodnota, poistná suma 
Rozsah poistného plnenia 
Definícia pojmov 

ODDIEL III 
POISTENIE PRERUŠENIA PREVÁDZKY 

Článok 1: Predmet poistenia 
Článok 2: Rozsah poistenia. Vecná íkoda 
Článok 3: Poistná hodnota, poistná suma, doba 

ručenia 
Článok 4: Poistné, vrátenie poistného 
Článok 5: Podpoistenie 
Článok 6: Rozsah poistného plnenia 
Článok 7: Rozsah zistení expertov 
Článok 8: Spoluúčasť 

ODDIELI 
VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

Článok 1 
Úvodné ustanovenia 

1) Poistený je osoba na ktorej majetok sa poistenie 
vzťahuje. 

2) Poistník je ten, kto uzavrel s poist i teľom poistnú 
zmluvu. Poistník je oprávnený na prevzatie 
plnení poisťovne len na základe písomného 
súhlasu poisteného. V prípade, že poistený sám 
dojednáva poistnú zmluvu, je zároveň aj poist-
níkom. 

3) Poistná zmluva je zmluva o poistení medzi pois­
t i teľom a poistnikom. Neoddeli teľnou súčasťou 
poistnej zmluvy sú poistné podmienky a zmluv­
né dojednania. 

4) Poistná udalosťje náhla a nepredvídaná udalosť 
bližšie definovaná v článkoch Oddielu II týchto 
poistných podmienok Poistené nebezpečia 
a v dojednaniach poistnej zmluvy, v súvislosti 
s ktorou dôjde k poškodeniu, zničeniu alebo 
strate vecí patriacich k niektorej z položiek 
Článku Predmet poistenia, uvedených v poistnej 
zmluve, pričom takéto poškodenie, zničenie, 
alebo strata musí nastať na mieste poistenia 
uvedenom v poistnej zmluve počas doby jej 
trvania. Za nepredvídavá sa považujú udalosti, 
ktoré poistený b u ď včas nepredvídal alebo na 
základe potrebných odborných znalostí a po­
znatkov predvídať nemohol . Za jednu poistnú 
udalosť sa považujú škody vzniknuté Z jednej 
a tej istej príčiny, resp. kombinácie príčin v ča­

sovej súvislosti 72 hodín. 
5) Poistné plnenie je náhrada, ktorá je podľa poist­

nej zmluvy poskytnutá poistenému v prípade, 
že nastala poistná udalosť a boli splnené všetky 
podmienky jej poskytnutia uvedené v týchto 
poistných podmienkach a poistnej zmluve. 

6) Poistka je písomné potvrdenie poisti teľa o pr i­
jatí návrhu na uzavretie poistnej zmluvy a slúži 
ako potvrdenie o uzatvorení poistnej zmluvy. 

Článok 2 
Miesto poistenia 

1) Miestom poistenia sú budovy, priestory alebo 
pozemky označené v poistnej zmluve ako 
miesto poistenia. Veci, ktoré zamestnanci potre­
bujú k výkonu povolania, nie sú poistené v ich 
obytných priestoroch. 

2) Poistenie sa vzťahuje len na predmety poiste­
nia, ktoré sa nachádzajú na mieste v poistnej 
zmluve uvedenom ako miesto poistenia. Toto 
neplatí pre predmety poistenia, ktoré sú v dô­
sledku vzniknutej poistnej udalosti alebo bez­
prostredne po nej z miesta poistenia premiest­
nené a v časovej a miestnej súvislosti s týmto 
postupom poškodené, zničené, alebo stratené. 

3) Nasledovné položky sú poistené len ak to bolo 
v poistne] zmluve osobitne dojednané a len 
v čase kedy sa nachádzajú v uzamknutých 
priestoroch a schránkach bližšie definovaných 
v poistnej zmluve: 
a) hotovosť v akejkoľvek mene, vkladné a še­

kové knižky, cenné papiere, platobné karty, 
zlato, platina a iné drahé kovy, drahé kame­
ne (diamanty, perly a iné) a ceniny (poštové 
známky, kolky, telefónne a ostatné karty 
a stravné listky), 

b) klenoty a šperky z drahých kovov a drahých 
kameňov, zbierky mincí, známok a cenností, 

c) písomnosti, plány, obchodné knihy, kar­
totéky, výkresy a nosiče dát, programové 
vybavenie, 

d) umelecké a historické predmety. 
4) Registračné pokladne, prístroje na vracanie 

drobných mincí a automaty na vhadzovanie pe­
ňazí (vrátane automatov na výmenu peňazí) sa 
nepovažujú za uzamknuté priestory a schránky 
v zmysle ods.3 tohto článku. 

Začiatok, 
Článok 3 

neny a doba trvania poistenia 

1) Na uzavretie poistnej zmluvy je potrebné, 
aby bol návrh na uzavretie poistnej zmluvy 
prijatý v lehote určenej poistnikom a ak ju 
neurčí poistnik, tak do jedného mesiaca odo 
dňa keď poistite!' návrh dostal. Poistná zmluva 
je uzavretá okamihom, keď poistnik/poistený 
dostane oznámenie o prijatí svojho návrhu za 
predpokladu splnenia podmienok uvedených 
na návrhu poistnej zmluvy. 

2) Pokiaľ nie je v poistnej zmluve uvedené inak, 
poistným obdobím je jeden rok. 

3) Doba trvania poistenia, t . j . začiatok a koniec 
poistenia, je určená v poistnej zmluve. 

4) Zmeny poistnej zmluvy možno uskutočniť len 
písomnou dohodou zmluvných strán. 

Článok 4 
Zánik poistenia a výpovedné lehoty. 

Okrem dôvodov zániku v zmysle všeobecne zá­
väzných právnych predpisov platia nasledovné 
ustanovenia: 
1) Poistenie zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú bolo poistenie 
dojednané. 

b) výpoveďou ku koncu poistného obdobia; 
výpoveď sa musí dať aspoň lesť týždňov 
pred jeho uplynut ím, 

c) výpoveďou každej zo zmluvných strán 
do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej 
zmluvy; výpovedná lehota je osem dni, jej 
uplynutím poistenie zanikne, 

d) zmenou vlastníka predmetu poistenia, 
e) zánikom predmetu poistenia (napr. jeho 

likvidáciou, stratou, zničením) alebo skon­
čením užívania predmetu poistenia, 

0 ak poistený alebo poisťíteľ písomne vypove­
dal poistenie do 3 mesiacov od oznámenia 
poistnej udalosti. Poistenie zaniká v tomto 
prípade uplynutím jedného mesiaca od 
doručenia výpovede druhému účastníkovi, 

g) poistenie zanikne ukončením Činnosti pois­
teného, vstupom poisteného do likvidácie, 
vydaním uznesenia o začati konkurzného 
konania na majetok poisteného podaním 
návrhu na povolenie reštrukturalizácie po­
isteného. Pod po jmom ukončenie činnosti 
poisteného sa na účely tohto poistenia rozu­
mie zánik oprávnenia poisteného k výkonu 
podnikateľskej činnosti z akéhokoľvek práv­
neho dôvodu. 

2) V zmysle § 801 Občianskeho zákonníka poiste­
nie zaniká nezaplatením jednorazového poist­
ného alebo poistného za prvé poistné obdobie 
do troch mesiacov od jeho splatností. Poistenie 
zanikne ďalej tým, že poistné za ďalšie poistné 
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca 
odo dňa doručenia výzvy poistiteľa na jeho 
zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred 
doručením tejto výzvy. Výzva poistiteľa musí 
obsahovať upozornenie, že poistenie zanikne 
v pripade jeho nezaplatenia. To isté piati, ak 
bola zaplatená len časť poistného. Výzva sa 
považuje za doručenú, ak ju adresát prijal, od­
mietol prijať, alebo dňom, keď ju pošta vrátila 
odosielajúcej strane ako nedoručenú. 

3) Pri porušení povinnosti poistníka odpovedať 
pravdivo a úplne na všetky písomné otázky po­
istiteľa týkajúce sa dojednania poistenia, môže 
poistiteľ odstúpiť od zmluvy, ak pri pravdivom 
a úplnom odpovedaní na otázky týkajúce sa 
dojednania poistenia, pripadne jeho zmeny, by 
zmluvu neuzatvoril alebo zmenu nedojednal. 

4) Zásielka, ktorou sa oznamuje výpoveď, odstúpenie 
od zmluvy alebo odmietnutie poistného plnenia sa 
považuje za doručenú dňom, kedy ju adresát prijal, 
odmietol prijať, alebo dňom keď ju pošta vrátila 
odosielajúcej strane ako nedoručenú. 

Článok 5 
Poistné 

1) Poistné je suma uvedená v poistnej zmluve, 
ktorú musí zaplatiť poistník ako prot ihodnotu 
za dohodnutú poistnú ochranu. 

2) Poistník je povinný platiť za dohodnuté poistné 
obdobie poistné, ktoré ak nie je v poistnej zmluve 
uvedené inak, je splatné prvým dňom poistného 
obdobia. V prípade, ak v poistnej zmluve bolo 
platenie poistného za poistné obdobie dojednané 
v splátkach, piati, že splátka poistného je splatná 
prvým dňom príslušnej častí poistného obdobia, 
za ktoré patri. 

3) Ak bolo dohodnuté platenie poistného v splát­
kach, platí, že nezaplatením splátky poistného 
sa 30-tym dňom nasledujúcim po dni splatnosti 
nezaplatenej splátky stáva splatným poistné za 
celé poistné obdobie. 

4) Výška poistného je stanovená v poistnej zmluve. 
Podkladom pre výpočet poistného sú poistné 
sumy uvedené v poistnej zmluve. 

5) Ak je poistník v omeškaní s platením poistného, 
je povinný zaplatiť poistiteľovi úrok z omeška­
nia za každý deň omeškania v zmysle všeobec­
ne záväzných právnych predpisov. 

6) Ak nastala poistná udalosťa dôvod ďalšieho po­
istenia tým odpadol, patri poistiteľovi poistné 
do konca poistného obdobia, v ktorom poistná 
udalosť nastala. 

7) Jednorazové poistné patrí poistiteľovi vždy celé. 
8) Všetky platby poistného/splátky poistného sa 

zúčtujú podľa poradia najskôr na krytie najstar­
ších nedoplatkov poistného/splátky poistného, 
následne úrokov z omeškania a potom na spla­
tenie posledne predpísaného poistného/splátky 
poistného. 

9) Poistiteľ má voči tomu, kto je povinný platiť 
poistné, právo na náhradu nákladov, ktoré 
mu vzniknú v súvislosti s doručením výzvy na 
zaplatenie dlžného poistného. 

Článok 6 
Splatnosť poistného plnenia 

1) Poistné plnenie je splatné do 15 dn i , len čo 
poistiteľ skončil vyšetrenie potrebné na zistenie 
rozsahu povinnosti poistiteľa plniť. 

2) Vyšetrenie sa musí vykonať bez zbytočného 
odkladu; ak sa nemôže skončiť do jedného 
mesiaca po tom, keď sa poistiteľ o poistnej 
udalostí dozvedel, je poistiteľ povinný poskyt­
núť poistenému na základe písomnej žiadosti 
primeraný preddavok z predpokladanej výšky 
škody, ak je preukázaný právny základ nároku 
poisteného na poskytnutie poistného plnenia. 

3) V prípade, ak jednoznačné preukázanie vzniku 
nároku na poskytnutie poistného plnenia závisí 
od rozhodnutia orgánu činného v trestnom ko­
naní, rozhodnutia súdu v občianskom súdnom 
konaní, Šetrenia hasičov, resp. šetrenia iného 
subjektu, vyšetrenie poistiteľa v zmysle bodu 
1) tohto článku nie je možné skončiť skôr, ako 
po doručení právoplatného rozhodnutia prí­
slušného orgánu činného v trestnom konaní, 
právoplatného rozhodnutia súdu v občianskom 
súdnom konaní, konečného stanoviska hasičov, 
resp. konečného a záväzného rozhodnutia iného 
subjektu šetriaceho poistnú udalosť poistiteľovi. 

Článok 7 
Práva a povinnosti poistníka, poisteného 

a poistiteľa 

1) Povinnosti poistníka a poisteného pri uzavieraní 
poistnej zmluvy a počas doby jej trvania: 
a) Poistník je povinný odpovedať pravdivo 

a úplne na všetky písomné otázky poistiteľa 
týkajúce sa dojednávania poistenia ako aj 
zmeny poistenia. Túto povinnosť má aj ten, 
na ktorého majetok sa má poistenie vzťaho­
vať, aj keď zmluvu sám neuzaviera. 

b) Poistnik/poistený je povinný dodržiavať 
ustanovenia týchto poistných podmienok, 
zmluvné dojednania a ďalšie povinnosti 
uložené mu poistnou zmluvou. 

c) Poistník je povinný platiť poistné včas a 
v stanovenej výške. 

d) Poistnik/poistený je povinný bezodkladne 
oznámiť všetky jemu známe okolnosti 
zmeny rizika, a to aj vtedy, ak k nej dôjde 
mimo jeho vôle. Poistiteľ je v danom pripa­
de oprávnený upraviť rozsah krytia a výšku 
poistného. Povinnosť poistníka/poisteného 
Informovať o zmene rizika sa týka predo­
všetkým okolností, 0 ktorých informoval 
písomne poistiteľa pri uzavieraní poistnej 
zmluvy. Pri nedodržaní tejto povinnosti je 
poistiteľ v prípade poistnej udalosti opráv­
nený k odmietnutiu, alebo k primerané­
mu zníženiu plnenia, za predpokladu, že 
okolnosť, ktorá bola predmetom porušenia 
oznamovacej povinnosti, bola pričinou 
vzniku poistnej udalosti alebo ovplyvnila jej 
rozsah. 

e) Poistnik/poistený je povinný bezodkladne 
informovať poistiteľa o tom, že nastali skutoč­
nosti uvedené v článku Zánik poistenia. 

f) Poistený je povinný riadne sa starať o poiste­
né veci, predovšetkým udržiavať ich v dob­
rom technickom stave, používať ich podľa 
návodu na obsluhu a údržbu a na účel, na 
ktorý ich výrobca určil. 

g) Ak nie jev zmluve dojednané inak, je poistený 
povinný mať poistené elektronické zariadenia 

chránené ochranným zariadením proti blesku 
a prepätiu, ako aj signalizačným zariadením, 
ktoré je inštalované a udržiavané podľa od­
porúčaní výrobcu elektronického zariadenia 
a podľa odporúčaní výrobcu ochranných 
zariadení proti blesku a prepätiu. 

h) Poistený je povinný zabezpečiť, aby inšta­
lované ochranné zariadenia proti blesku 
a prepätiu, ako aj signalizačné zariadenia 
bol i : 
- pravidelne udržiavané odborným per­

sonálom výrobcu alebo dodávateľskej 
firmy, 

- kontrolované vyškoleným personálom, 
- vybavené automatickým núdzovým 

vypínačom, ktorý zodpovedá najnovším 
predpisom pre elektronické zariadenia a 
odporúčaniam výrobcu. 

í) V prípade poistenia externých nosičov dát 
je poistený povinný v časových intervaloch 
uvedených v zmluve pravidelne nahrávať 
všetky informácie, nachádzajúce sa na po­
istených externých nosičoch dát na záložné 
nosiče dát (back-up) a ukladať ich do pro­
tipožiarneho trezoru, nachádzajúceho sa v 
inom požiarnom priestore ako poistené no­
siče dát. Ak nie je v poistnej zmluve uvedené 
inak, dĺžka Časového intervalu je päť dní. 

j) Ak má poistený dojednané poistenie u iné­
ho poistiteľa pre veci, ktoré poistil v UNIQA 
poisťovni, a.s. týmto poistením, je povinný 
oznámiť UNIQA poisťovni, a.s. názov a šidlo 
iného poistiteľa, druh poistenia ako aj výšku 
poistnej sumy. 

k) Poistený je povinný viesť účtovníctvo v 
zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov tak, aby bolo možné kedykoľvek 
stanoviť hodnotu poisteného majetku na 
každom mieste poistenia. Všetky podklady, 
ako sú inventárne zoznamy, záznamy o 
priebehu a účtovné súvahy a výkazy musia 
byť uskladnené na bezpečnom mieste, tak, 
aby vpr ípade poistnej udalosti nedošlo k ich 
súčasnému zničeniu alebo znehodnoteniu a 
to minimálne po dobu troch rokov 

I) Poistený je povinný dbať, aby poistná uda­
losť nenastala, najmä nesmie porušovať 
povinnosti smerujúce k odvráteniu alebo 
zmenšeniu nebezpečenstva, ktoré sú mu 
právnymi predpismi uložené, alebo ktoré 
vzal na seba poistnou zmluvou, ani nesmie 
trpieť porušovanie týchto povinností zo stra­
ny tretích osôb (u poistenej právnickej oso­
by sa za tretie osoby pokladajú tiež fyzické 
a právnické osoby, ktoré konajú v jej mene). 

m) Poistnik/poistený je povinný zabezpečiť 
dodržiavanie horeuvedených povinnosti aj 
zo strany tretích osôb, ktorým bol predmet 
poistenia zo strany poisteného prenechaný 
do užívania. 

2) Povinnosti poisteného po vzniku poistnej udalosti: 
a) Ak vznikne poistná udalosť je poistený 

povinný urobiť všetky možné opatrenia 
smerujúce k tomu, aby sa vzniknutá škoda 
už nezväčiovala a aby sa obmedzil rozsah 
už vzniknutej škody. 

b) Poistený je povinný okamžite po zistení 
udalosti, ktorá by mohla byť dôvodom vzni­
ku práva na poistné plnenie, písomne alebo 
akýmkoľvek iným vhodným spôsobom 
oznámiť poistiteľovi vznik takejto udalosti 
a dať pravdivé písomné vysvetlenie 0 jej 
vzniku a rozsahu s vyčíslením výšky škody. 

c) Po oznámení poistnej udalosti je poistený 
oprávnený vykonať opravu alebo výmenu 
poistnou udalosťou poškodenej veci až po 
predchádzajúcej dohode s poistiteľom. Ak 
zástupca poistiteľa nevykoná obhliadku 
poškodených veci v dobe, ktorá by v danom 
prípade mohla byť považovaná za prime­
ranú, je poistený oprávnený k vykonaniu 
opravy alebo výmeny, najskôr však po troch 
dňoch od nahlásenia škody poistiteľovi. Po­
istený je povinný uschovať poškodené veci 
alebo ich častí, pokiaľ poistiteľ alebo nim 
poverené osoby nevykonajú ich obhliadku. 

d) Poistený je povinný poskytnúť poistiteľovi 
súčinnosť, ktorá je potrebná na zistenie príčiny 
a výšky škody ako aj originály všetkých dokla­
dov vyžiadaných poistiteľom. 

e) Poistený je povinný bezodkladne písomne 

oznámiť poistiteľovi nájdenie stratenej ale­
bo odcudzenej veci, a to bez ohľadu na to, 
či už za ňu bolo poskytnuté poistné plnenie. 
Ak sa vrátila stratená alebo odcudzená vec 
do vlastníctva poisteného potom, čo bolo za 
túto vec poskytnuté poistné plnenie, musí 
poistený poistné plnenie vrátiť alebo dať 
poistiteľovi túto vec k dispozícii. Poistený 
má toto právo voľby po dobu dvoch týž­
dňov po obdržaní písomného vyzvania po­
istiteľom. Po uplynutí tejto doby prechádza 
toto právo voľby na poistiteľa. V prípade 
vrátenia poistného plnenia poistiteľovi sa 
z poskytnutého poistného plnenia odpočí­
tajú primerané náklady na opravu tejto veci, 
ak boli potrebné na odstránenie závad, kto­
ré vznikli v čase, keď bol poistený zbavený 
možností s vecou nakladať. 

0 Ak poistený má proti inému právo na náhra­
du škody spôsobenej poistnou udalosťou, 
prechádza jeho právo na poistiteľa, a to do 
výšky plnenia, ktoré mu poistiteľ poskytol. 
Poistený na náklady poistiteľa urobí všetko 
preto, bude spolupôsobiť a dá súhlas, aby 
boli podniknuté všetky také úkony, aké 
môžu byť nutné a žiadané poistiteľom v 
záujme zabezpečenia práv a regresov, ale­
bo v záujme prijatia právnej pomoci alebo 
odškodnenia od tretích zmluvných strán, 
bez ohľadu na to, či takéto výkony sú alebo 
budú nutné alebo vyžadované pred, alebo 
po odškodnení poisteného poistiteľom. 

g) Poistený je povinný v prípade, že sa v sú­
vislosti s poistnou udalosťou začalo trestné 
konanie proti poistenému alebo jeho pra­
covníkovi, túto okolnosť okamžite písomne 
oznámiť poistiteľovi. 

h) Poistený je povinný, ak vzniklo v súvislosti s 
poistnou udalosťou podozrenie z trestného 
činu, podaťokamžite oznámenie príslušným 
policajným orgánom. 

i) Poistený je povinný zabezpečiť dodržiavanie 
horeuvedených povinností aj zo strany tre­
tích osôb, ktorým bol predmet poistenia zo 
strany poisteného prenechaný do užívania. 

3) Práva a povinností poistiteľa : 
a) Poistiteľ ma právo v akejkoľvek vhodnej 

dobe kontrolovať a skúmať riziká a poistený 
poskytne za týmto účelom všetky informácie 
potrebné k odhadu rizika. 

b) Poistiteľ má povinnosť vrátiť poistenému 
doklady, ktoré si predtým od neho vyžiadal, 
poistiteľ môže označiť originály dokladov. 

c) Ak sa poistiteľ dozvie až po poistnej udalosti, 
že jej pričinou je skutočnosť, ktorú pre vedomé 
nepravdivé aiebo neúplné odpovede nemo­
hol zistiť pri dojednávaní poistenia a ktorá pre 
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatná, je 
oprávnený plnenie z poistnej zmluvy odmiet­
nuť. Odmietnutím plnenia poistenie zanikne. 

d) Ak poistený koná s úmyslom uviesť poistite­
ľa do omylu v súvislosti s okolnosťami, ktoré 
majú vplyv na výšku alebo dôvod poistného 
plnenia, má poistiteľ právo poistné plnenie 
primerane znížiťalebo zamietnuť. 

e) V prípade porušenia povinností poistníka/ 
poisteného uvedených v bode 1) a 2) tohto 
článku a Oddielu II, článku 2, bodu 4, má 
poistiteľ právo poistné plnenie primerane 
znížiť. 

Článok 8 
Všeobecné výluky 

1) Právo na poistné plnenie nevznikne, ak ide 
o poškodenie, zničenie atebo stratu priamo 
alebo nepriamo spôsobené, vyplývajúce alebo 
zvýšené v dôsledku: 
a) úmyselného konania alebo hrubej nedban­

livosti poisteného, jeho zástupcov ako aj 
iných osôb konajúcich z podnetu poiste­
ného. Za hrubú nedbanlivosť sa považuje 
konanie poisteného a jeho zástupcov sme­
rujúce k porušeniu ustanovení článku Práva 
a povinnosti poistníka, poisteného a poisti­
teľa ako aj poverenie náležíte nepoučenej a 
nespôsobilej osoby obsluhou poistenej vecí, 

b) jadrovej reakcie, jadrového Žiarenia alebo 
rádioaktívneho zamorenia, ako aj výrobou, 
ťažbou, spracovaním azbestu, alebo v akej-









4)Poistenie sa nevzťahuje na následné Škody ako sú 
ušlý zisk, pokuty, manká (schodok na finančných 
hodnotách), rôzne peňažné sankcie, úroky 
z omeškania, zmluvné pokuty a penále, pokiaľ 
nie je ďalej uvedené inak. 

Článok 9 
Spolupoistenie 

Ak sa na poistení toho istého predmetu poistenia 
podieľa viacero poistiteľov (spolupoistenie), platí, 
že každý z poistiteľov zodpovedá za svoje záväzky 
len do výšky svojho podielu uvedeného v dohode 
o spoločnom postupe spolupolsťovateľov. Tento podiel 
sa uvedieajvpolstnej zmluve. 

Článok 10 
Znalecké konanie 

1) Poistený a poistiteľ sa v prípade nezhody o výške 
plnenia môžu dohodnúť, že výika plnenia bude 
stanovená znaleckým konaním. Znalecké konanie 
môže byť rozšírené aj na ostatné predpoklady 
nárokov na plnenie. 

2)Znalcom alebo expertom v danom odbore (ďalej 
len znalec) sa vzmysle týchto poistných podmienok 
rozumie osoba, ktorá je vzhľadom k svojej profesii 
a vzdelaniu považovaná za odborníka v danom 
odbore a k poistenému, resp. poistiteľovi nemá 
Žiadne nevyrovnané záväzky alebo iné vzťahy, 
na základe ktorých by mohli byť spochybnené 
výsledky jej znaleckého posudku. 

3)Zásady znaleckého konania: 
a) Poistený a poistiteľ sa písomne dohodnú na 

určení znalca v danom odbore, ktorý voči žiadnej 
zo strán nesmie mať žiadne záväzky. Každá zo 
strán môže námietku voči osobe znalca vzniesť 
len pred začatím jeho činnosti. 

b) Určený znalec vypracuje znalecký posudok 
o sporných otázkach. 

c) Náklady znaleckého konania hradia obidve 
strany rovnakým dielom. 

d)Znaleckým konaním nie sú dotknuté práva a 
povinnosti poistlteľa a poisteného stanovené 
právnymi predpismi, poistnými podmienkami a 
poistnou zmluvou. 

Článok 11 
Záverečné ustanovenia 

l)VSetky prípadné zmeny v poistnej zmluve 
musia byť vykonané písomnou formou a len po 
vzájomnej dohode obidvoch zmluvných strán. 

2)Prípadné spory, ktoré vzniknú v súvislosti s týmto 
poistením, budú riešené súdnymi orgánmi 
Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve 
uvedené inak. 

ODDIEL II 

POISTENIE MATERIÁLNE) ŠKODY 

Článok 1 
Predmet poistenia 
1 )Predmetom poistenie sú vecí, ktoré poistený: 
a) má vo vlastníctve alebo 
b)použlva podľa písomnej nájomnej zmluvy, 

pokiaľ je podľa nej povinný používanú vec 
opraviť, zaobstarať novú vec alebo poskytnúť 
peňažnú náhradu, ak bude vec poškodená, 
odcudzená alebo zničená alebo 

c) prevzal od právnickej alebo fyzickej osoby na 
základe zmluvy. 

2)Predmetom poistenia sú veci, ktoré: 
a) boli odovzdané do riadneho užívania na 

základe kolaudačného rozhodnutia alebo na 
základe úspelného absolvovania preberacích 
a výkonových testov a 

b )v čase uzavretia poistenia, ako aj v čase 
vzniku poistnej udalosti vyhovujú príslušným 
bezpečnostným a technickým normám, sú 
v prevádzkyschopnom stave a riadne udržiavané a 

c) poistený riadne využíva na mieste poistenia na 
účely, na ktoré sú dané predmety určené. 

3) Predmetom poistenia sú v poistnej zmluve uvedené 
položkyako: 

a) prevádzkovo-obchodné zariadenia - L j. hnuteľný 

hmotný majetok, ktorý poistený používa pre 
zabezpečenie plynulého chodu prevádzky (napr. 
stroje, prístroje, zariadenia, inventár, dopravné 
prostriedky bez EČ vozidla), 

b) zásoby - t . j . suroviny, materiál, palivo určené na 
výrobu, zásoby vlastnej výroby — nedokončená 
výroba, polotovary, hotové výrobky a tovar, 
s ktorým poistený obchoduje. Za zásoby 
sa v zmysle týchto poistných podmienok 
nepovažujú predmety poistenia uvedené pod 
pism. c), d) a e) tohto bodu. 

c) hotovosť v akejkoľvek mene, vkladné a liekové 
knižky, cenné papiere, platobné karty, drahé kovy 
(zlato, platina a íné),drahé kamene (diamanty, 
perly a iné) a ceniny (poštové známky, kolky, 
telefónne a ostatné karty a stravné lístky), 

d)klenoty a šperky z drahých kovov a drahých 
kameňov, zbierky mincí, známok a cennosť, ktoré 
sú s uvedenými vecami porovnateľné svojou 
cenou a povahou a pri ktorých starnutie všeobecne 
nezapríčiňuje zniženie ich hodnoty, 

e) zbrane, 
f) písomnosti, nosiče dát, plány, obchodné 

knihy, kartotéky, výkresy a programové 
vybavenie. Programové vybavenie je poistené 
za predpokladu, že poistený vlastni inštalačné 
médium (CD-ROM, DVD, USB a Iné), ktoré musí 
byť uložené v inej časti chráneného priestoru/ 
objektu ako poistený počíta č,. Iná Časťch raneného 
priestor u/objektu je samostatná miestnosť, ktorá 
má plné steny, vstupné dvere sú zabezpečené 
bezpečnostnými zámkami, pripadne ďalšími 
prvkami zabezpečenia uvedenými v poistnej 
zmluve. Pri uvedených predmetoch poistenia 
nie sú poistením kryté náklady spojené so 
znovunadobudnutím údajov/dát nachádzajúcich 
sa na uvedených nosičoch, ktoré poistený vytvoril 
vlastnou prácou, t. j. poistenie sa vzťahuje iba 
na odcudzenie, poškodenie alebo zničenie tých 
predmetov patriacich k danej položke predmetu 
poistenia, ktoré boli zakúpené od subjektu 
oprávneného na ich predaj, 

g)náklady na odstránenie následkov poistnej 
udalosti - t . j . náklady na odstránenie škody, 
ktorá vznikla poškodením alebo zničením 
stavebnej súčasti chráneného priestoru/objektu 
alebo schránky, ktorých obsah je poistený alebo 
poškodením ostatných špeciálnych zábran 
chráníaclch vec pred krádežou, ak bolo toto 
spôsobené konanim smerujúcim ku krádeži 
poistenej veci, 

h) cudzie veci - t. j. veci, ktoré poistený prevzal 
od právnickej alebo fyzickej osoby na základe 
zmluvy za účelom ich údržby, opravy alebo 
úschovy, 

i) umelecké a historické predmety - umelecké 
predmety sú unikátne predmety zhotovené 
všeobecne uznávanými umelcami; historické 
predmety sú predmety, ktoré majú vzťah 
k historickým udalostiam alebo osobnostiam a 
sú staršie ako 100 rokov. 

4)Všetky ustanovenia tohto článku môžu byť 
upravené, doplnené alebo pozmenené poistnou 

Článok 2 
Poistené nebezpečia 

1)Poisteným nebezpečím vzmysle tohto článku je: 
a) krádež (ďalej aj odcudzenie), pri ktorej páchateľ 

prekonal prekážku alebo opatrenia chrániace 
vec pred krádežou, ktorých rozsah bol zmluvne 
dohodnutý, 

b) lúpež vzmysle trestného zákona, 
c) vnútorný vandalizmus, pod ktorým rozumieme 

úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie 
poistených predmetov inou osobou, ktorá 
sl prerazí cestu do chráneného priestoru/ 
objektu, prekoná prekážku v zmysle zmluvných 
podmienok a poškodí alebo zničí predmet 
poistenia; vnútorným vandal izmom nie je 
poškodenie a lebo zničenie pred metov poistenia, 
pokiaľ tieto predmety nie sú umiestnené v 
priestoroch/objektoch , ktoré majú plné steny, 
vstupné dvere uzamknuté bezpečnostnými 
zámkami, pripadne ďalšie prvky zabezpečenia 
uvedené v poistnej zmluve. 

2)Ak je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie 
vonkajšieho vandalizmu, poisteným nebezpečím je 
aj úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie 

predmetov nachádzaj údch sa na mieste poistenia 
mimo chráneného priestoru/objekt u. Poistiteľ uhradí 
škody na týchto predmetoch v prípade ak je vylúčená 
ich funkčnosť. 
Ak chránený priestor/objekt pre predmety 
poistenia predstavuje otvorené priestranstvo 
v zmysle zmluvných dojednaní, nevzťahuje sa 
poistenie vonkajšieho vandalizmu na predmety 
nachádzajúce sa na tomto priestranstve. Estetické 
poškodenie predmetov sa za vonkajši vandalizmus 
nepovažuje. 

3)Poístenle sa nevzťahuje na: 
- škody spôsobené ohňom, explóziou alebo únikom 

vody z potrubia, aj keď tieto vznikli v dôsledku 
vlámania, krádeže alebo vandalizmu, 

- náklady na dekontamináciu zeminy a vody, 
-manká zistené pri inventúre alebo rozdiely 

zapríčinené účtovníckymi alebo výpočtovými 
chybami pri vedení účtovnej evidencie, 

-krádež, ku ktorej došlo vplyvom manipulácie so 
zariadením pre elektronické spracovanie dát alebo 
jeho zneužitím. 

4)Všetky ustanovenia tohto článku môžu byť 
upravené, doplnené alebo pozmenené poistnou 
zmluvou. 

Článok 3 
Poistná hodnota, poistná suma, l imi t plnenia 

1)Poistná hodnota pre položku prevádzkovo-
obchodné zariadenia môže byť: 

a) nová hodnota, 
b) časová hodnota. 

2)Poistná hodnota zásob je čiastka, ktorú je nutné 
vynaložiť na zakúpenie alebo výrobu veci 
rovnakého druhu a kvality, pričom rozhodujúcou 
je vždy nižšia suma. 

3)Poistnou hodnotou hotovosti v akejkoľvek mene, 
zlata, platiny a iných drahých kovov, drahých 
kameňov je hodnota zodpovedajúca platnému 
kurzu v čase uzatvorenia poistnej zmluvy. 

4}Polstná hodnota cenných papierov je: 
a) u cenných papierov prijatých k burzovému 

obchodu ich cena uverejnená v kurzovom lístku 
burzy cenných papierov, 

b) u disponlbilných dokladov (vkladné knižky a pod.) 
hodnota ich aktív, 

c) u ostatných cenných papierov ich trhová cena. 
5)Poistnou hodnotou cenín je obstarávacia cena 

uvedená v účtovnej evidencii. 
6)Poistná hodnota klenotova šperkov z drahých kovov 

a drahých kameňov, umeleckých a historických 
predmetov, zbierok minci, známok a cenností je 
ich nová hodnota, ktorou sa v danom prípade 
rozumejú náklady na znovunadobudnuté veci 
rovnakého druhu a kvality, prípadne vyhotovenie 
repliky bez zohľadnenia historickej hodnoty. 

7)Poistná hodnota písomností, plánov, obchodných 
kníh, kartoték, výkresov, nosičov dát, je ich nová 
hodnota. 

8)Polstná suma má pre každú položku predmetu 
poistenia zodpovedať jeho poistnej hodnote. 
Poistnú sumu stanovi na vlastnú zodpovednosť 
poistený. 

9)Poistná suma je suma určená v zmluve ako 
najvyššia hranica plnenia pre každú položku 
predmetu poistenia, miesto poistenia a poistné 
obdobie. 

10)Umit plnenia je maximálna výška poistného 
plnenia za jednu a všetky poistné udalosti' počas 
poistného obdobia, ktorá je uvedená priamo v 
poistnej zmluve alebo v zmluvných podmienkach. 

n}V prípade položiek predmetu poistenia, ktoré 
sú poistené na prvé riziko platí, že poistná suma 
pre položku, za ktorú poistiteľ poskytol poistné 
plnenie sa zníži pre zvyšok poistného obdobia 
o výšku poskytnutého plnenia. 

12)Všetky ustanovenia tohto článku môžu byť 
upravené, doplnené alebo pozmenené poistnou 
zmluvou. 

Článok 4 
Rozsah poistného plnenia 

1)Poistiteľ poskytne poistné plnenie vo forme 
finančnej úhrady alebo vecnej náhrady majetku 
alebo opravy poškodenej alebo zničenej veci. 

2)Výška plnenia je: 
a) pri veciach, ktoré boli v dôsledku poistnej 

udalosti zničené alebo odcudzené; ich poistná 
hodnota bezprostredne pred vznikom poistnej 
udalosti znížená o hodnotu zvyškov zničenej 
alebo odcudzenej veci, 

b) pri poškodených veciach výška nevyhnutných 
nákladov na ich opravu v čase vzniku poistnej 
udalosti, maximálne však ich Časová hodnota. 
Do plnenia sa započítavajú náklady na uvedenie 
poškodenej veci do prevádzkyschopného stavu 
vrátane nákladov na rozobratie a zloženie, na 
dopravu do opravovne a z opravovne a colných 
poplatkov. Náhrada nákladov na opravu sa kráti, 
ak sa hodnota veci po oprave zvýši v porovnaní 
s hodnotou veci bezprostredne pred vznikom 
poistnej udalosti. Výška plnenia je znížená 
o hodnotu prípadných zvyškov. Na výšku plnenia 
nevplývajú úradné obmedzenia a zvýšené 
náklady z dôvodu technického pokroku. 

3)Ak je poistná hodnota predmetu poistenia rovná 
jeho novej hodnote, poistený má nárok aj na 
tú časť plnenia, o ktorú škoda prekračuje výšku 
vypočítaného poistného plnenia podľa bodu 2 
tohto článku v prípade, ak poistený zabezpečí, 
aby sa plnenie v priebehu troch rokov po vzniku 
poistnej udalosti použilo na tieto účely: 

a) u hnuteľných vecí zničených alebo 
odcudzených: zabezpečenie hnuteľných vecí 
rovnakého druhu, kvalitya účelu použit ia, 

b ) u hnuteľných vecí poškodených v dôsledku 
poistnej udalosti: ich obnovenie do pôvodného 
stavu. 

4)Poistenie sa dojednáva so spoluúčasťou, ktorou 
sa rozumie čiastka dohodnutá v poistnej zmluve, 
ktorá sa odpočita z plnenia poistlteľa pri každej 
poistnej udalosti. 

5)Do nevyhnutných nákladov na opravu sa 
nezahŕňajú odmeny vyplatené za prácu nadčas, 
v noci, v dňoch pracovného voľna a pracovného 
pokoja, expresné príplatky, oprava v zahraničí, 
letecké dodávky náhradných dielov a cestovné 
náklady technikov a expertov zo zahraničia, ak 
nebolo v poistnej zmluve dojednané inak. 

6)Poistiteľ poskytne plnenie v súvislosti s poistnou 
udalosťou len za tie náklady, ktoré sú uvedené 
v poistnej zmluve a ktoré boli účelne vynaložené. 

7)Plnenie poistlteľa nepresiahne poistnú sumu 
dojednanú pre každú položku predmetu 
poistenia alebo iný l imit platný v čase poistnej 
udalosti na jedno miesto poistenia a poistné 
obdobie, platí vždy nižšia suma. 

8)Ak nastala poistná udalosť na cudzozemských 
platidlech, poskytne poistiteľ plnenie v slovenskej 
mene podľa kurzového lístka Národnej banky 
Slovenska a príslušných zákonných ustanovení 
platných v deň vzniku poistnej udalosti. 

9)Pokiaľ poistiteľ rozhodol o spôsobe odškodnenia 
a poistený napriek tomu vykoná opravu alebo 
výmenu veci iným než určeným spôsobom, 
poskytne poistiteľ plnenie len do tej výšky, ktorú 
by poskytol, ak by poistený postupovat podľa 
pokynov poistlteľa. 

10) Poistiteľ poskytne poistné plnenie 
zodpovedajúce nákladom, ktoré poistený účelne 
vynaložil na nevyhnutne potrebné bezpečnostné 
opatrenia, na zamedzenie alebo manipuláciu 
následných škôd z titulu vzniknutej poistnej 
udalosti (stráženie, núdzovézadebnenie a pod.) 
a to až do výšky 2 % zo zmluvne dohodnutej 
poistnej sumy pre každé miesto poistenia. Toto 
ustanovenie neplatí pre náklady, ktoré boli 
zapríčinené poškodením zdravia príslušnej 
osoby pri plnení bezpečnostných opatrení. 

11) Ak je v čase poistnej udalosti poistná suma pre 
danú položku nižšia ako poistná hodnota poistenej 
ved na danom mieste poistenia, poistiteľ poskytne 
plnenie, ktoré je v rovnakom pomere ku škode, ako 
je poistná suma k poistnej hodnote (podpoistenie). 
Ak poistná suma niektorej z poistených položiek 
presahuje jej poistnú hodnotu v čase poistnej 
udalosti, bude táto čiastka zohľadnená v prospech 
položky, na ktorej nastalo podpolstenie. Toto 
ustanovenie neplatí, ak je v zmluve dojednané 
poistenie na prvé rizika 

12)Ak boli poškodené, zničené, stratené alebo 
odcudzené poistené cudzie veci, poskytne 
poistiteľ plnenie za tieto veci iba vtedy, ak sa 
vlastníkovi veci z toho istého dôvodu neplnilo 
z Jeho vlastného poistenia a poistený je podľa 
zmluvy alebo zákona povinný vynaložiť náklady 
na uvedenie poškodenej cudzej veci do stavu 
pred poistnou udalosťou. 

13)Ak je tá istá vec poistená proti tomu istému 
nebezpečiu u viacerých poistiteľov a ak 
prevyšuje úhrn poistných súm poistnú hodnotu 
alebo ak prevyšuje úhrn súm, ktorý by z 
uzatvorených poistných zmlúv z tej istej udalosti 
poistitelia boli povinní plniť (viacnásobné 
poistenie), je každý z poistiteľov povinný 
poskytnúť plnenie do výšky hodnoty veci alebo 
dohodnutej poistnej sumy len v pomere sumy, 
ktorú by bol povinný plniť podľa svojej poistnej 
zmluvy k sumám, ktoré boli úhrnom povinní 
plniťvšetci poistitelia. 

14) Ak je poistený registrovaný platiteľ dane z pridanej 
hodnoty, hodnota zodpovedajúca tejto dani sa 
započítava do plnenia poskytnutého poistiteľom, 
len ak bola hodnota dane započítaná do poistnej 
sumy pri poisťovaní. 

Článok 5 
Definícia po jmov 

t )Za prekonanie prekážky a opatrení chráníacich 
vec pred krádežou sa považuje prípad, ak: 

a) neoprávnená osoba dokázateľne vnikla násilím 
do chráneného priestoru/objektu alebo násilím 
prekonala iné opatrenia chrániace vec pred 
krádežou. To platí za predpokladu, že boli splnené 
všetky podmienky zabezpečenia príslušného 
predmetu poistenia v zmysle zmluvných 
podmienok príslušnej poistnej zmluvy, 

b)neoprávnená osoba vnikla do chráneného 
priestoru/objektu pomocou totožného kľúča, 
uzamykacieho kódu, priepustnej vstupnej 
karty alebo kreditnej bankovej karty a pod. za 
podmienky, že sa páchateľ týchto prostriedkov 
dokázateľne zmocnil krádežou vlámaním 
v zmysle poistných podmienok alebo lúpežou 
v zmysle Trestného zákona, 

c) následný páchateľ vnikol neoprávnene 
do chráneného priestoru/objektu bez 
prekonania prekážky, využijúc tú skutočnosť, že 
predchádzajúci páchateľ, ktorý bol právoplatne 
zistený, už tieto prekážky prekonal. Podmienkou 
vzniku práva na plnenie z poistnej udalosti 
v tomto prípade je, že poistený dokázateľne 
nemohol po vniknutí prvého páchateľa 
zabezpečiť predmet poistenia proti krádeži 
pred druhým, následným páchateľom, 

d) neoprávnená osoba tajne vstúpi do chráneného 
priestoru/objektu počas prítomnosti 
oprávnenej osoby, vykoná krádež po uzamknutí 
priestorov a zanechá stopy pri opúšťaní 
chráneného priestoru, ktoré môžu byť použité 
ako hodnoverný dôkaz spáchaného trestného 
činu krádeže. 

2)Lúpež je preukázané použitie násilia alebo hrozby 
bezprostredného násilia proti poistenému alebo 
jeho zamestnancovi v úmysle zmocniť sa jeho veci. 
Neočakávané vytrhnutie ved z ruky nie je lúpežou. 
Zneužitie omamného, uspávadeho alebo iného 
obdobného prostriedku páchateľom proti inej osobe 
sa bude považovať za lúpež Iba v tom prípade, ak 
bude toto násilie na inej osobe dokázateľné (napr. 
potvrdenie omamného prostriedku v krvi, v moči, 
svedectvo Iných osôb a pod.). 

3)Chránený priestor/objekt je priestor definovaný 
v poistnej zmluve, v ktorom sa nachádzajú 
predmety poistenia, a ktorý je chránený zmluvne 
dojednanými prvkami zabezpečenia. 

4)Bezpečnostný zámok sa skladá z bezpečnostnej 
cylindrickej vložky odolnej proti vyhmataniu 
planžetou a odvŕtaniu a bezpečnostného kovania 
zabraňujúcemu rozlomeniu a vylomenlu vložky. 
Bezpečnostné kovanie musí byť chránené proti 
demontáži, t.z. nesmie byť z vonkajšej strany 
priskrutkované. 

Bezpečnostný visiaci zámok má prekrytý profil 
kľúča odolný proti vyhmataniu planžetou a trmeň 
(oblúk) vyrobený z vysokopevnostnej ocele. 

5)Elektronická zabezpečovacia signalizácia (EZS) 
je systém aktívnej ochrany priestoru/objektu, 
veci pred vlámaním a krádežou, ktorý pri vzniku 
a zistení prvých príznakov rizika vlámania 
a krádeže okamžite o tom informuje poverené 
osoby. 

6)Mreže musia byť vyrobené z vysokopevnostnej 
ocele, zabezpečené proti vytiahnutiu a nemôžu 
byť uvoľniteľné z vonkajšej strany bez Špeciálneho 
náradia a ich mechanického poškodenia alebo 
zničenia. 

7)Predmet poistenia je poistený na prvé riziko 
v prípade, ak bez ohľadu na jeho možnú poistnú 
hodnotu v čase poistnej udalosti, ktorú nie je 
možné stanoviťv čase uzavretia poistnej zmluvy, 
je zmluvne stanovená poistná suma. 

8) Nová hodnota je čiastka, ktorú treba vynaložiť na 
znovuzriadenie veci toho istého druhu, kvality 
a výkonu na danom mieste a v danom čase, 
vrátane nákladov na dopravu, montáž, uvedenie 
do prevádzky a prípadné colné a iné poplatky 
bez zohľadnenia akýchkoľvek poskytnutých zliav. 

9)Časová hodnota je nová hodnota vecí znížená o 
čiastku zodpovedajúcu stupňu jej opotrebenia 
alebo Iného znehodnotenia. 

Tieto poistné podmienky nadobúdajú účinnosť 
1.5. 2012. 
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VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY 
PRE POISTENIE ELEKTRONICKÝCH 

ZARIADENÍ A NÁSLEDNÉHO 
PRERUŠENIA PREVÁDZKY - 201 2 

Poistenie elektronických zariadení (ďalej len .poistenie") 
dojednávané UNIQA poisťovňou, a.s. (ďalej len „poistiteľ") 
sa riadi vieobecne záväznými právnymi predpismi, týmito 
Víeobecnými poistnými podmienkami (ďalej len „poistné 
podmienky") a poistnou zmluvou. 

ODDIELI 
VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

Článok 1: Úvodné usk 
Článok 2: Miesto poistenia 
Článok 3: Začiatok, zmeny a doba trvania poistenia 
Článok 4: Zánik poistenia a výpovedné lehoty 
Článok S: Poistné 
Článok 6: Splatnosť poistného plnenia 
Článok 7: Práva a povinnosti poistníka, poisteného a poistiteľa 
Článok 8: Všeobecné výluky 
Článok 9: Spolu poistenie 
Článok 10:Znalecké konanie 
Článok 11: Záverečné ustanovenia 

ODDIELU 
POISTENIEVECNEJ ŠKODY 

Článok 1: Predmet poistenia 
Článok 2: Poistené nebezpečia 
Článok 3: Poistná hodnota, poistná p 
Článok 4: Rozsah poistného plnenia 
Článok S: Definícia pojmov 

Článok 1: Predmet poistenia 
Článok 2: Ro2sah poistenia, vecná ikoda 
Článok 3: Poistná hodnota, poistná suma, doba ručenia 
Článok 4: Poistné, vrátenie poistného 
Článok 5: Podpoistenie 
Článok 6: Rozsah poistného plnenia 
Článok 7: Rozsah zistení expertov 
Článok 8: Spoluúčasť 

O D D I E L I 
V Š E O B E C N É U S T A N O V E N I A 

Článok 1 
Úvodné ustanovenia 

1) Poistený je osoba na ktorej majetok sa poistenie vzťahuje. 
2) Poistník je ten, kto uzavrel s poistiteľom poistnú zmluvu. 

Poistník je oprávnený na prevzatie plnení poisťovne len 
na základe písomného súhlasu poisteného. V prípade, že 
poistený sám dojednáva poistnú zmluvu, je zároveň aj 
poistnikom. 

3) Poistná zmluva je zmluva o poisteni medzí poistiteľom a 
poistnikom. Neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy sú 
poistné podmienky a zmluvné dojednania. 

4) Poistná udalosť je náhla a nepredvídaná udalosť bližšie 
definovaná v článkoch Oddielu II týchto poistných 
podmienok a v dojednaniach poistnej zmluvy, v súvislosti 
s ktorou dôjde k poäkodeníu, zničeniu alebo strate vecí 
patriacich k niektorej z položiek článku Predmet poistenia, 
uvedených v poistnej zmluve, pričom takéto poškodenie, 
zničenie, alebo strata predmetu poistenia musí nastať 
na mieste poistenia uvedenom v poistnej zmluve počas 
doby jej trvania. Za nepredvídané sa považujú udalosti, 
ktoré poistený buď včas nepredvídal alebo na základe 
potrebných odborných znalostí a poznatkov predvídať 
nemohol. Za jednu poistnú udalosť sa považujú Škody 
vzniknuté z jednej a tej istej príčiny, resp. kombinácie 
príčin v časovej súvislosti 72 hodín. 

5) Poistné plnenie je náhrada, ktorá je podľa poistnej 
zmluvy poskytnutá poistenému v prípade, že nastala 
poistná udalosť a boli splnené väetky podmienky jej 
poskytnutia uvedené v týchto poistných podmienkach 
a poistnej zmluve. 

6) Poistka je písomné potvrdenie poistiteľa o prijatí návrhu 
na uzavretie poistnej zmluvy a slúži ako potvrdenie 
o uzatvorení poistnej zmluvy. 

Článok 2 
Miesto poistenia 

1) Miestom poistenia sú budovy, priestory alebo pozerr 
označené v poistnej zmluve ako miesto poistenia. Vc 
ktoré zamestnanci potrebujú k výkonu povolania, nie 
poistené v ich obytných priestoroch. 

2) Poistenie sa vzťahuje len na predmety poistenia, ktoré 
nachádzajú na mieste v poistnej zmĺuve uvedenom e 

miesto poistenia. Toto neplatí pre predmety poistenia, 
ktoré sú v dôsledku vzniknutej poistnej udalosti alebo 
bezprostredne po nej z miesta poistenia premiestnené 
a v Časovej a miestnej súvislosti s týmto postupom 
poikodené zničené, alebo stratené. 

Článok 3 
Začiatok, zmeny a doba trvania poistenia 

1) Na uzavretie poistnej zmluvy je potrebné, aby bol návrh na 
uzavretie poistnej zmluvy prijatýv lehote určenej poistnikom 
a ak ju neurčí poistník, tak do jedného mesiaca odo dňa 
keď poistiteľ návrh dostal. Poistná zmluva je uzavretá 
okamihom, keď poistnik/poistený dostane oznámenie 
o prijatí svojho návrhu za predpokladu splnenia podmienok 
uvedených na návrhu poistnej zmluvy. 

2) Pokiaľ nie je v poistnej zmluve uvedené inak, poistným 
obdobím je jeden rok. 

3) Doba trvania poistenia, t.j. začiatok a koniec poistenia, je 
určená v poistnej zmluve. 

4) Zmeny poistnej zmluvy moino uskutočniť len písomnou 
dohodou zmluvných strán. 

Článok 4 
Zánik poistenia a výpovedné lehoty. 
Okrem dôvodov zániku v zmysle v5eobecne záväzných 
právnych predpisov platia nasledovné ustanovenia: 
1) Poistenie zaniká: 
a) uplynutím doby, na ktorú bolo poistenie dojednané, 
b) výpoveďou ku koncu poistného obdobia; výpoveď sa 

musí dať aspoň Sesť týždňov pred jeho uplynutím, 
c) výpoveďou každej zo zmluvných strán do dvoch 

mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy; výpovedná 
lehota je osem dni, jej uplynutim poistenie zanikne, 

d) zmenou vlastnika predmetu poistenia, 
e) zánikom predmetu poistenia (napr. jeho likvidáciou, 

stratou, zničením) alebo skončením užívania predmetu 
poistenia, 

f) ak poistený a lebo poistiteľ písomne vypovedal poistenie 
do 3 mesiacov od oznámenia poistnej udalosti. 
Poistenie zaniká v tomto prípade uplynutim jedného 
mesiaca od doručenia výpovede druhému účastníkovi, 

g) poistenie zanikne ukončením činnosti poisteného, 
vstupom poisteného do likvidácie, vydaním uznesenia 
o začatí konkurzného konania na majetok poisteného 
podaním návrhu na povolenia reštrukturalizácie 
poisteného. Pod pojmom ukončenie činnosti 
poisteného sa na účely tohto poistenia rozumie zánik 
oprávnenia poisteného k výkonu podnikateľskej 
činnosti z akéhokoľvek právneho dôvodu. 

2) V zmysle § 801 Občianskeho zákonníka poistenie zaniká 
nezaplatením jednorazového poistného alebo poistného 
za prvé poistné obdobie do troch mesiacov od jeho 
splatnosti. Poistenie zanikne ďalej tým, Je poistné 2a 
ďalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného 
mesiaca odo dňa doručenia výzvy poistiteľa na jeho 
zaplatenie, ak nebolo poistné zapiatené pred doručením 
tejto výzvy Vy/va poist teta musí oosahova: .j^c; j- i c i e 
le poistenie zanikne v prípade jeho nezaplatenia To 
isté platí, ak bola zaplatená ien časť poistného. Výzva 
sa povaJu|e za ooroíenú, ak ju adresát prijal, odmietol 
prijať, alebo dňom. keď ju pulia vrátila odosielajúcej 
strane ako nedoručenú 

í) Pri poruSeni povinnosti poistníka odpovedať pravdivo 
a úplne na všetky písomné otázky poistiteľa týkajúce sa 
dojednania poistenia, môže poistiteľ odstúpiťod zmluvy, 
ak pri pravdivom a úplnom odpovedaní na otázky 
týkajúce sa dojednania poistenia, pripadne jeho 2meny, 
by zmluvu neuzatvoril alebo zmenu nedojednal. 

4) Zásielka, ktorou sa oznamuje výpoveď, odstúpenie od 
zmluvy alebo odmietnutie poistného plnenia sa považuje 
za doručenú dňom, kedy ju adresát prijal, odmietol prijať, 
alebo dňom keď ju po5ta vrátila odosielajúcej strane ako 
nedoručenú. 

nasledujúcim pôdni splatností nezaplatenej splátky stáva 
splatným poistné za celé poistné obdobie. 

4) Výška poistného je stanovená vpoístnej zmluve. Podkladom 
pre výpočet poistného sú poistné sumy uvedené v poistnej 

5) Ak je poistník v omeSkaní s platenim poistného, je povinný 
zaplatiť poistiteľovi úrok z omeškania za každýdeň omeškania 
v zmysle vSeobecne záväzných právnych predpisov. 

6) Ak nastala poistná udalosť a dôvod ďalSieho poistenia 
tým odpadol, patrí poistiteľovi poistné do konca 
poistného obdobia, v ktorom poistná udalosť nastala, 

7) Jednorazové poistné patri poistiteľovi vždy celé. 
8) Vietky platby poistné h o/splátky poistného sa zúčtujú 

podľa poradia najskôr na krytie najstarších nedoplatkov 
poistného/splátky poistného, následne úrokov z omeäkania 
a potom na splatenie posledne predpísaného poistného/ 
splátky poistného. 

9) Poistiteľ má voči tomu, kto je povinný platiť poistné, 
právo na náhradu nákladov, ktoré mu vzniknú v súvislosti 
s doručením výzvy na zaplatenie dlžného poistného. 

Článok 6 
Splatnosť poistného plnenia 

1) Poistné plnenie je splatné do 15 dní, len čo poistiteľ 
skončil vyietrenie potrebné na zistenie rozsahu povinnosti 
poistiteľa plnil*. 

2) Vyietrenie sa musí vykonať bez zbytočného odkladu; ak 
sa nemôže skončiť do jedného mesiaca po tom, keď sa 
poistiteľ o poistnei uda.osti dozvedel, .e poistiteľ povinný 
poskytnúť poistenému na základe písomnej žiadosti 
primeraný pieddavok z predpokladane] výSky ikody, 
ak je preukázaný právny základ nároku poisteného na 
poskytnutie po'stného plnenia. 

i )V prípade, SK jednoznačné preukázanie vzniku nároku 
na poskytnutie poistného plnenia závisí od rozhoanutia 
orgánu Činného v trestnom konaní, rozhodnutia súdu 
v občianskom súdnom konaní. Šetrenia hasičov, íesp 
Šetrenia iného subjektu. vySetienie poistiteľa v zmysle 
bodu 1) tohto článku nie je moíné skončiť skôr, ako po 
doručen) právoplatného rozhodnutia príslušného Orgánu 
činného v trestnom konaní, právoplatného rozhodnutia 
súdu v občianskom súdnom konaní, konečného stanoviska 
hasičov, resp. konečného a záväzného lozhodnutia iného 
sub ektu Šetriaceho poistnú udalosť poistiteľovi. 

Článok 7 
Práva a povinnosti poistníka, poisteného a poistiteľa 

Článok 5 
Poistné 

1) Poistné je suma uvedená v poistnej zmluve, ktorú musí 
zaplatiť poistník ako protihodnotu za dohodnutú poistnú 

2) Poistník je povinný platiť za dohodnuté poistné obdobie 
poistné, ktoré ak nie je v poistnej zmluve uvedené 
inak, je splatné prvým dňom poistného obdobia. 
V prípade, ak v poistnej zmluve bolo platenie poistného 
za poistné obdobie dojednané v splátkach, piati, že 
splátka poistného je splatná prvým dňom prisluänej časti 
poistného obdobia, za ktoré patri 

3) Ak bolo dohodnuté platenie poistného v splátkach, platí, 
ie nezaplatením splátky poistného sa 30-tym dňom 

1) Povinnosti poistníka a poisteného pri uzavieraní poistnej 
zmluvy a počas doby jej trvania: 

a) Poistník je povinný odpovedať pravdivo a úplne na vSetky 
písomné otázky poistiteľa týkajúce sa dojednávania 
poistenia ako aj zmeny poistenia. Túto povinnosť má aj 

i ktorého majetok sa má poistenie vzťahovať, aj keď 

b) Poistnik/poistený je povinný dodržiavať ustanovenia 
týchto poistných podmienok, zmluvné dojednania a ďalíie 
povinnosti uložené mu poistnou zmluvou. 

c) Poistník je povinný platiť poistné včas a v stanovenej výške. 
d) Poistnik/poistený je povinný bezodkladne oznámiť vietky 

jemu známe okolnosti zmeny rizika, a to aj vtedy, ak 
k nej dôjde mimo jeho vôle. Poistiteľ je v danom prípade 
oprávnený upraviť rozsah krytia a výiku poistného. 
Povinnosť poistníka/poisteného informovať o zmene rizika 
sa týka predovšetkým okolností, o ktorých informoval 
písomne poistiteľa pri uzavieraní poistnej zmluvy. Pri 
nedodržaní tejto povinnosti je poistiteľ v prípade poistnej 
udalosti oprávnený k odmietnutiu, alebo k primeranému 
zníženiu plnenia, za predpokladu, že okolnost ktorá bola 
predmetom poruäenia oznamovacej povinnosti, bola 
príčinnou vzniku poistnej udalosti alebo ovplyvnila jej 
rozsah. 

e) Poistnik/poistený je povinný bezodkladne informovať 
poistiteľa o tom, že nastali skutočnosti uvedené v článku 
Zánik poistenia. 

f) Poistený je povinný riadne sa starať o poistené vecí, 
predovšetkým udržiavať ich v dobrom technickom 
stave, používat ich podľa návodu na obsluhu a údržbu 
a na účel, na ktorý ich výrobca určil. 

g) Ak nie je v zmluve dojednané inak, je poistený povinný mať 
poistené elektronické zariadenia chránené ochranným 
zariadením proti blesku a prepätiu, ako aj signalizačným 
zariadením, ktoré je instalované a udržiavané podľa 
odporúčaní výrobcu elektronického zariadenia a podľa 
odporúčaní výrobcu ochranných zariadení proti blesku 

h) Poistený je povinný zabezpečiť, aby instalované ochranné 
zariadenia proti blesku a prepätiu, ako aj signalizačné 
zariadenia boli: 

- pravidelne udržiavané odborným personálom výrobcu 
alebo dodávateľskej firmy. 

- kontrolované vyikoleným personálom, 
- vybavené automatickým núdzovým vypínačom, ktorý 

zodpovedá najnoviím predpisom pre elektronické 
zariadenia a odporúčaniam výrobcu. 

i) V prípade poistenia externých nosičov dát je poistený 
povinný v Časových intervaloch uvedených v zmluve 
pravidelne nahrávať väetky informácie, nachádzajúce sa 
na poistených externých nosičoch dát na záložné nosiče 
dát (back-up) a ukladať ich do protipožiarneho trezoru, 
nachádzajúceho sa v inom požiarnom priestore ako 
poistené nosiče dát. Ak nie je v poistnej zmluve uvedené 
inak, dĺžka časového intervalu je päťdní. 

j) Ak má poistený dojednané poistenie u iného poistiteľa 
pre veci, ktoré poistil v UNIQA poisťovni, a.s., týmto 
poistením, je povinný oznámiť UNIQA poisťovni, a.s., 
názov a sídlo iného poistiteľa, druh poistenia ako aj 
výSku poistnej sumy. 

k) Poistený je povinný viesť účtovníctvo v zmysle vieobecne 
záväzných právnych predpisov tak, aby bolo možné 
kedykoľvek stanoviť hodnotu poisteného majetku na 
každom mieste poistenia. VSetky podklady, ako sú 
inventárne zoznamy, záznamy o priebehu a účtovné 
súvahy a výkazy musia byť uskladnené na bezpečnom 
mieste, tak, aby v prípade poistnej udalosti nedošlo k ich 
súčasnému zničeniu aiebo znehodnoteniu a to minimálne 
po dobu troch rokov. 

1) Poistený je povinný dbat aby poistná udalosť nenastala, 
najmä nesmie porušovať povinnosti smerujúce k odvráteniu 
alebo zmenšeniu nebezpečenstva, ktoré sú mu právnymi 
predpismi uložené, alebo ktoré vzal na seba poistnou 
Zmluvou, ani nesmie trpieť porušovanie týchto povinností 
zo strany tretích osôb (u poistenej právnickej osoby sa za 
tretie osoby pokladajú tiel fyzické a právnické osoby, ktoré 
konajú v jej mene). 

m)Poistnik/poistený je povinný zabezpečiť dodržiavanie 
horeuvedených povinnosti aj zo strany tretích osôb, 
ktorým bol predmet poistenia zo strany poisteného 
prenechaný do užívania. 

2) Povinnosti poisteného po vzniku poistnej udalosti: 
a) Ak vznikne poistná udalosť je poistený povinný urobiť 

vietky možné opatrenia smerujúce k tomu, aby sa 
vzniknutá škoda už nezväčiovala a aby sa obmedzil 
rozsah už vzniknutej škody. 

b) Poistený je povinný okamžite po zistení udalosti, 
ktorá by mohla byť dôvodom vzniku práva na poistné 
plnenie, písomne alebo akýmkoľvek iným vhodným 
spôsobom oznámiť poistiteľovi vznik takejto udalosti a 
dať pravdivé písomné vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu 
s vyčíslením výSky ikody. 

c) Po oznámení poistnej udalosti je poistený oprávnený 
vykonať opravu alebo výmenu poistnou udalosťou 
poškodenej veci až po predchádzajúcej dohode s 
poistiteľom. Ak zástupca poistiteľa nevykoná obhliadku 
poškodených vecí v dobe, ktorá by v danom prípade 
mohla byť považovaná za primeranú, je poistený 
oprávnený k vykonaniu opravy a lebo výmeny, najskôr však 
po troch dňoch od nahlásenia škody poistiteľovi. Poistený 
je povinný uschovať poškodené veci alebo ich časti, 
pokiaľ poistiteľ alebo ním poverené osoby nevykonajú Ich 
obhliadku. 

d) Poistený je povinný poskytnúť poistiteľovi súčinnosť, 
ktorá je potrebná na zistenie príčiny a výiky škody ako aj 
originály všetkých dokladov vyžiadaných poistiteľom. 

e) Poistený je povinný bezodkladne písomne oznámiť 
poistiteľovi nájdenie stratenej alebo odcudzenej vecí, 
a to bez ohľadu na to, či už za ňu bolo poskytnuté 
poistné plnenie. Ak sa vrátila stratená alebo odcudzená 
vec do vlastníctva poisteného potom, Čo bolo za 
túto vec poskytnuté poistné plnenie, musí poistený 
poistné plnenie vrátiť alebo dať poistiteľovi túto vec 
k dispozícii. Poistený má toto právo voľby po dobu 
dvoch týždňov po obdržaní písomného vyzvania 
poistiteľom. Po uplynutí tejto doby prechádza toto 
právo voľby na poistiteľa. V prípade vrátenia poistného 
plnenia poistiteľovi sa z poskytnutého poistného plnenia 
odpočítajú primerané náklady na opravu tejto veci, ak 
boli potrebné na odstránenie závad, ktoré vznikli v čase, 
keď bol poistený zbavený možnosti s vecou nakladať. 

f) Ak poistený má proti inému právo na náhradu škody 
spôsobenej poistnou udalosťou, prechádza jeho 
právo na poistiteľa, a to do výšky plnenia, ktoré mu 
poistiteľ poskytol. Poistený na náklady poistiteľa urobí 
všetko preto, bude spolupôsobiť a dá súhlas, aby boli 
podniknuté všetky také úkony, aké môžu byť nutné 
a Žiadané poistiteľom v záujme zabezpečenia práv 
a regresov, alebo v 2áujme prijatia právnej pomoci 
alebo odškodnenia od tretích zmluvných strán, 
be2 ohľadu na to, či takéto výkony sú alebo budú 
nutné alebo vyžadované pred, alebo po odškodnení 
poisteného poistiteľom. 

g) Poistený je povinný v prípade, že sa v súvislosti 
s poistnou udalosťou začalo trestné konanie proti 
poistenému alebo jeho pracovníkovi, túto okolnosť 
okamžite pisomne oznámiť poistiteľovi. 

h) Poistený je povinný, ak vzniklo v súvislosti s poistnou 
udalosťou podozrenie z trestného činu, podaťokamžite 
oznámenie príslušným policajným orgánom. 

i) Poistený Je povinný zabezpečiť dodržiavanie hore­
uvedených povinností aj zo strany tretích osôb, ktorým bol 
predmet poistenia zo strany poisteného prenechaný do 
užívania. 

3) Práva a povinností poistiteľa: 
a) Poistiteľ ma právo vakejkofvek vhodnej dobe kontrolovať 

a skúmať riziká a poistený poskytne za týmto účelom 
vSetky informácie potrebné k odhadu rizika. 

b) Poistiteľ má povinnosť vrátiť poistenému doklady, ktoré 

si predtým od neho vyžiadal, poistiteľ môže označiť 
originály dokladov. 

c) Ak sa poistiteľ dozvie až po poistnej udalosti, že jej 
pričinou je skutočnosť, ktorú pre vedomé nepravdivé 
aiebo neúplné odpovede nemohol zistiť pri dojednávaní 
poistenia a ktorá pre uzavretie poistnej zmluvy bola 
podstatná, je oprávnený plnenie z poistnej zmluvy 
odmietnuť. Odmietnutím plnenia poistenie zanikne. 

d) Ak poistený koná s úmyslom uviesť poistiteľa do omylu 
v súvislosti s okolnosťami, ktoré majú vplyv na výšku 
alebo dôvod poistného plnenia, má poistiteľ právo 
poistné plnenie primerane znižiťalebo zamietnuť. 

e) V prípade poruSenia povinnosti poistníka/poisteného 
uvedených v bode 1) a 2) tohto článku, má poistiteľ 
právo poistné plnenie primerane znížiť. 

Článok 8 
Všeobecné výluky 

1) Právo na poistné plnenie nevznikne, ak ideo poškodenie, 
zničenie alebo stratu priamo alebo nepriamo spôsobené, 
vyplývajúce alebo zvýšené v dôsledku: 

a) úmyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti 
poisteného, jeho zástupcov ako aj iných osôb konajúcich 
z podnetu poisteného. Za hrubú nedbanlivosť sa 
považuje konanie poisteného a jeho zástupcov smerujúce 
k porušeniu ustanovení článku Práva a povinnosti 
poistníka, poisteného a poistiteľa ako aj poverenie náležíte 
nepoučenej a nespôsobilej osoby obsluhou poistenej veci, 

b) jadrovej reakcie, jadrovéhožiareniaalebo rádioaktívneho 
zamorenia, ako aj výrobou, ťažbou, spracovaním 
azbestu, alebo v akejkoľvek ďalšej priamej alebo 
nepriamej súvislosti s azbestom, 

c) vojny, napadnutia alebo činu vonkajšieho nepriateľa, 
nepriateľskej akcie (bez ohľadu na to či už bola vojna 
vyhlásená alebo nie), občianskej vojny, nepokojov, 
revolúcie, povstania, vzbury, demonštrácie. Štrajku, 
výluky z práce, zásahu vojenskej či inej ozbrojenej moci, 
činov osôb jednajúcich zákerne alebo v mene alebo 
v spojení s nejakou politickou organizáciou, spiknutia, 
za bavenia, rekvlrácie pre vojenské účely alebodeitrukcie 
alebo poškodenia majetku nariadením akejkoľvek vlády 
de jure alebo de facto, alebo akejkoľvek verejnej moci. 

2) Právo na poistné plnenie nevznikne, ak v dôsledku 
porušenia niektorej z povinností uvedených v článku 7 
Práva a povinnosti poistníka, poisteného a poistiteľa 
bude poistiteľovi znemožnené jednoznačne určiť vznik 
nároku na poskytnutie poistného plnenia a/alebo rozsah 
jeho povinnosti plniť. 

3) Z poistenia, ktoré sa riadi týmito poistnými podmienkami 
je vylúčený akýkoľvek druh škôd, strát, výdavkov aiebo 
nákladov, ktoré sú priamo alebo nepriamo spôsobené, 
vyplývajú z, alebo sú v spojitosti s hocijakým druhom 
teroristickej akcie alebo teroristického činu, bez ohľadu na 
iné spolupôsobiace príčiny alebo udalosti, ktoré sa udiali 
v rovnakom čase alebo v slede nesúvisiacom so škodou. 
Z poistenia, ktoré sa riadi týmito poistnými podmienkami 
sú vylúčené vSetky Škody, straty, výdavky alebo náklady, 
ktoré sú priamo alebo nepriamo spôsobené, vyplývajú 
z, alebo sú späté s činmi spojenými s obmedzením, 
prevenciou alebo potláčaním teroristickej akcie alebo 
teroristického činu, alebo ktoré sa nejakým spôsobom na 
nevzťahujú. 

a) Za teroristickú akciu alebo teroristický čin sa považujú 
také konania, ktoré napĺňajú skutkovú podstatu 
niektorého z nasledovných trestných Činov: teroru, 
záškodníctva, sabotáže podľa príslušných ustanovení 
Trestného zákona Slovenskej republiky ako aj člny 
vymenované v ČI. 1 Európskeho dohovoru o potlačovaní 
terorizmu z 27. 1. 1977. 

b) Za teroristickú akciu alebo teroristický čin sa okrem 
konaní uvedených pod písm. a) považuje tiež každý 
čin osoby alebo skupiny osôb, ktorý bol vykonaný 
za účelom dosiahnutia politických, náboženských, 
etnických, ideologických alebo podobných cieľov, 
ktoré sú zamerané na Šírenie strachu a ohrozenia medzi 
obyvateľstvom afebo časťami obyvateľstva a tým na 
získanie vplyvu na vládu alebo štátne zriadenie, alebo 
poškodenie ústavného zriadenia alebo poškodenie 
hospodárskeho života v Slovenskej republike alebo 
v inom štáte. 

4) Poistenie sa nevzťahuje na následné škody ako sú ušlý 
zisk, pokuty, manká (schodok na finančných hodnotách), 
rôzne peňažné sankcie, úroky z omeikania, zmluvné 
pokuty a penále, pokiaľ nie je ďalej uvedené inak. 

Článok 9 
Spolupoistenie 

Ak sa na poistení toho istého predmetu poistenia podieľa 
viacero poistiteľov (spolupoistenie), platí, že každý z poistiteľov 
zodpovedá za svoje záväzky len do výšky svojho podielu 
uvedeného v dohode o spoločnom postupe spolupoisťovateľov. 
Tento podiel sa uvedie aj v poistnej zmluve. 

Článok 10 
Znalecké konanie 

1) Poistený a poistiteľ sa v prípade nezhody o výSke plnenia 
môžu dohodnúC Že výška plnenia bude stanovená 
znaleckým konaním. Znalecké konanie může byť 
rozšírené aj na ostatné predpoklady nárokov na plnenie. 

2) Znalcom alebo expertom v danom odbore (ďalej 

len znalec) sa v zmysle týchto poistných podmienok 
rozumie osoba, ktorá je vzhľadom k svojej profesií a 
vzdelaniu považovaná za odborníka vdanom odbore a k 
poistenému, resp. poistiteľovi nemá žiadne nevyrovnané 
záväzky alebo iné vzťahy, na základe ktorých by mohli byť 
spochybnené výsledky jej znaleckého posudku. 

3) Zásady znaleckého konania: 
a) Poístenýa poistiteľ sa písomne dohodnú na určeniznalca 

v danom odbore, ktorý voči žiadnej zo strán nesmie mať 
žiadne záväzky. Každá zo strán môže námietku voči 
osobe znalca vzniesť len pred začatím jeho činnosti. 

b) Určený znalec vypracuje znalecký posudok o sporných 

c) Náklady znaleckého konania hradia obidve strany 
rovnakým dielom. 

d) Znaleckým konanim nie sú dotknuté práva a povinnosti 
poistiteľa a poisteného stanovené právnymi predpismi, 
poistnými podmienkami a poistnou zmluvou. 

Článok 11 
Záverečné ustanovenia 

IJVšetky prípadné zmeny v poistnej zmluve musia byť 
vykonané písomnou lormou a len po vzájomnej dohode 
obidvoch zmluvných strán. 

2) Prípadné spory, ktoré vzniknú v súvislosti s týmto poistením, 
budú riešené súdnymi orgánmi Slovenskej republiky, ak nie 
je v poistnej zmluve uvedené inak. 

O D D I E L 11 

POISTENIE VECNEJ Š K O D Y 

Článok 1 
Predmet poistenia 
1) Predmetom poistenia sú elektronické pristrajea zariadenia, 

ktoré má poistený: 
a) vo vlastníctve, alebo 
b) používa podľa písomnej nájomnej zmluvy, pokiaľ je 

podľa nej povinný používanú vec opraviť, zaobstarať 
novú vec alebo poskytnúť peňažnú náhradu, ak bude 
vec poškodená, odcudzená alebo zničená, alebo 

c) prevzal od právnickej alebo fyzickej osoby na základe 
platnej zmluvy, pokiaľ nie je dojednané inak. 

2) Elektronické prístroje a zariadenia podľa bodu 1) tohto 
článku sú predmetom poistenia len ak 

a) bolí odovzdané do riadneho užívania na základe 
kolaudačného rozhodnutia alebo na základe úspešného 
absolvovania preberacích a výkonových testov a 

b) v čase uzavretia poistenia, ako aj v čase vzniku poistnej 
udalosti vyhovujú príslušným bezpečnostným a technickým 
normám, sú v prevádzkyschopnom stave a riadne 
udržiavané, 

c) poistený ich riadne využíva na mieste poistenia na 
účely, na ktoré sú dané predmety určené. 

í) Predmetom poistenia sú v poistnej zmluve uvedené 
položky, ako napr.: 

a) elektrotechnické alebo elektronické zariadenia a prístroje, 
b) externé nosiče dát, pokiaľ sú nosiče dát umiestnené 

v prevádzkových priestoroch, 
c) náklady na demontáž a likvidáciu zničeného zariadenia, 
d) náklady za prácu nadčas, v nocí, za prácu počas zákonných 

sviatkov, za expresnú prepravu, 
e) náklady za leteckú prepravu vymieňaných častí, náklady 

spojené s prevádzkou náhradného elektronického 
zariadenia na spracovanie dát. 

4) Poistenie sa nevzťahuje na: 
a) pomocné a prevádzkové látky, spotrebný materiál, 

a pracovné prostriedky, ako napr. vývojky, regeneračné 
Činidla, tonery, chladiace a hasiace prostriedky, farebné 
pásky, filmy, kombinácie fólií, kontaktné hmoty, 
chladivá, čistiace prostriedky, mazivá a oleje, 

b) ostatnédiely, ktoré je nutné v priebehu životnosti veci meniť 
(časti vymeniteľné), napr. poistky, zdroje svetla, remene, 
hadice, akumulátorové články bez možnosti opätovného 
nabitia, filtračné hmoty a vložky, tesniace materiály, 

c) elektrické ručné náradie, napr. vŕtačky, príklepové kladivá, 
pájkovačky, brúsky, píly, a pod. 

5) Elektronické zariadenia sú poistené nezávisle od toho, 
Či sú v prevádzke alebo mimo prevádzky, v čase keď sú 
demontované za účelom údržby, v priebehu údržby alebo 
čistenia, ak sú prevážané v areáli pracoviska, alebo sú 
zmontovávané po vykonáni údržby, pokiaľ sa nachádzajú 
na určenom pracovisku alebo v areáli uvedenom v poistnej 
zmluve alebo v prílohe k zmluve. 

6)VSetky ustanovenia tohto článku môžu byť upravené, 
doplnené alebo pozmenené poistnou zmluvou. 

Článok 2 
Poistené nebezpečia 

1) Poisteným nebezpečím v zmysle tohto článku je akékoľvek 
náhle a nepredvídané, v týchto poistných podmienkach 
nevylúčené materiálne poškodenie alebo zničenie 
poistených predmetov uvedených v poistnej zmluve 
a nachádzajúcich sa na mieste poistenia uvedenom 
v poistnej zmluve (spôsobené napr. chybou materiálu, 
konštrukčnými a montážnymi chybami, nedostatočnou 
skúsenosťou alebo nedbanlivosťou obsluhy, skratom, 
prepätim, indukciou účinkom blesku, chybou izolácie, 
vnútorným požiarom alebo akoukoľvek inou príčinou, 
ktorá nie je osobitne vylúčená). 



spôsobené živelnými 
2) Poistenie sa nevzťahuj 
ajpoikodenie alebo 

nebezpečiami, 
b)5kody spôsobené odcudzením, vlámaním alebo 

pokusom o odcudzenie alebo vlámanie, 
cjäkody alebo chyby, za ktoré ruč! (na základe zákona 

alebo uzatvorenej zmluvy) dodávateľ, poistený alebo 
jeho zmluvný partner (napr. ten, ktorý je zodpovedný za 
údržbu alebo opravu ved), alebo ak ide o Škodu alebo 
chybu, na ktorú poskytuje dodávateľ, výrobca alebo 
opravárenská firma záruku, v čase platnosti tejto záruky, 

d)poikodenie alebo zničenie spôsobené akoukoľvek 
chybou alebo závadou, ktorá existovala na začiatku 
poistenia, a ktorá bola poistenému alebo jeho zástupcovi 
známa, bez ohľadu na to, či o takýchto chybách alebo 
závadách poistiteľ vedel alebo nie, 

ejpoikodenie alebo zničenie spôsobené priamo alebo 
nepriamo zlyhaním alebo preruiením dodávky plynu, 
vody alebo elektrického prúdu, 

f)bezprostredné škody priamo zapríčinené trvalým 
vplyvom prevádzky, prirodzeným opotrebením alebo 
trvalým vplyvom chemických, biologických, fyzikálnych 
a atmosférických procesov (korózia, erózia, kavitácia, 
opotrebenie a pod.), 

g)náklady vynaložené na odstránenie funkčných chýb, ak 
tieto chyby nespôsobilo poškodenie alebo strata poistených 
ved, za ktoré by bolo poskytnuté poistné plnenie, 

hjnáklady spojené s údržbou poistených vecí alebo 
výmenou ich súčastí, 

i) Škody alebo chyby na požičaných veciach, za ktoré 
zodpovedá ich majiteľ na základe zákona alebo v rámci 
zmluvy o prenájme alebo údržbe, 

j) mimoriadnymi podmienkami, priamo alebo nepriamo 
vyvolanými testovaním, úmyselným preťažením alebo 

k) poíkodenie alebo zničenie priamo alebo nepriamo 
spôsobené uvedením elektronického zariadenia do 
prevádzky po Škode pred ukončením jeho opravy, pripadne 
po vykonaní provizórnej opravy ak toto nebolo písomne 
odsúhlasené poisťovateľom, 

I) náklady na prípadné zmeny, doplnky, vylepšenia alebo 
revízne práce, 

m)následné straty alebo závazky akéhokoľvek charakteru 
a platby presahujúce odškodnenie za materiálne ikody, 
ako je tu uvedené, 

3) Ak je poistením kryté materiálne poikodenie alebo zničenie 
externých nosičov dát, poistenie sa nevzťahuje na: 

a) náklady na odstránenie Skôd v dôsledku chybného 
programovania, dierovania, označenia alebo vkladania, 

b) Škody spôsobené neúmyselným vymazaním informácií, 
dát alebo zbavenia sa nosičov dát (zahodením), 

c) stratu informácií spôsobenú magnetickým poľom, 
d) následnú stratu alebo zodpovednosťakéhokoľvek druhu. 

4) V prípade, že sú poistením kryté náklady spojené 
s prevádzkou náhradného elektronického zariadenia, 
poistenie sa nevzťahuje na: 

a) náklady vzniknuté v dôsledku úradne nariadených 
obmedzení prevádzky alebo rekonštrukcie poisteného 
zariadenia, 

b) náklady vzniknuté v dôsledku skutočnosti, že poistený 
nemá k dispozícií potrebné finančné prostriedky v dobe 
opravy alebo výmeny poíkodeného alebo zničeného 
elektronického zariadenia. 

5)Všetky ustanovenia tohto článku môžu byí upravené, 
doplnené alebo pozmenené poistnou zmluvou. 

Článok 3 
Poistná hodnota, poistná suma 

1) Poistná hodnota je hodnota poistenej veci, rozhodujúca 
pre určenie výšky poistného. Poistnou hodnotou v zmysle 
týchto poistných podmienok je nová nadobúdacia 
hodnota poistenej veci, t.j. suma, ktorú treba vynaložiť na 
znovuzriadenie veci toho istého druhu, kvality a výkonu 
na danom mieste a v danom čase vrátane nákladov na 
dopravu, montáž, uvedenie do prevádzky a prípadné 
colné a iné poplatky bez zohľadnenia akýchkoľvek 
poskytnutých zliav. 

2) Ak sú predmetom poistenia externé nosiče dát, poistnou 
hodnotou je ich nová nadobúdacia hodnota vrátane 
informácií na nich, t j . suma, ktorá je potrebná na 
náhradu poikodeného alebo zničeného nosiča dát 
novým, rovnakého druhu a kapacity a na reprodukciu 
stratených informácií na danom mieste a danom Čase. 

3) Ak sú predmetom poistenia náklady na náhradnú prevádzku 
elektronického zariadenia na spracovanie dát, poistnou 
hodnotou je suma, ktorú by poistený vynaložil ako náklady 
na 12-mesačné užívanie náhradného elektronického 
zariadenia, ktorého výkon a vlastnosti by boli porovnateľné 
s výkonom a vlastnosťami poisteného zariadenia. Za 
základ poistnej hodnoty sa berú dohodnuté sumy za deň 
a za mesiac, ktoré sú uvedené v poistnej zmluve. Poistnú 
hodnotu ďalej tvoria aj personálne náklady a náklady za 
transport materiálu po poistnej udalosti, pokiaľ sú v zmluve 
osobitne uvedené. 

4) Poistná suma má pre každú položku predmetu poistenia 
zodpovedať jeho poistnej hodnote. Poistnú sumu stanoví 
na vlastnú zodpovednosť poistený. 

5) Poistná suma je suma, určená v zmluve ako najvyiäia 
hranica plnenia poistiteľa pre každú položku predmetu 
poistenia jednotlivo, miesto poistenia a poistné obdobie. 

6) V pripade položiek predmetu poistenia, ktoré sú poistené 
na prvé riziko piati, že poistná suma pre položku, za ktorú 
poistiteľ poskytol poistné plnenie sa zníži pre zvyäok 
poistného obdobia o výiku poskytnutého plnenia. 

7) Všetky ustanovenia tohto článku môžu byť upravené, 
doplnené alebo pozmenené poistnou zmluvou. 

Článok 4 
Rozsah poistného plnenia 

1) Poistiteľ poskytne poistné plnenie vo forme finančnej 
úhrady alebo vecnej náhrady majetku alebo opravy 
poškodenej alebo zničenej veci. 

2) Výška plnenia je: 
a) pri veciach, ktoré sa v dôsledku poistnej udalosti zničili, 

suma zodpovedajúca ich časovej hodnote v dobe 
poistnej udalosti znížená o hodnotu zvyíkov celej veci, 

b) pri poškodených veciach výška nevyhnutných nákladov na 
ich opravu v čase vzniku poistnej udalosti, maximálne viak 
ich časová hodnota. Do plnenia sa započítavajú náklady 
na uvedenie poškodenej veci do prevádzkyschopného 
stavu vrátane nákladov na rozobratie a zloženie, 
na dopravu do opravovne a z opravovne a colných 
poplatkov. Náhrada nákladov na opravu sa kráti, ak sa 
hodnota veci po oprave zvýši v porovnaní s hodnotou 
veci bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti. Výika 
plnenia je znížená o hodnotu prípadných zvyikov. Na 
výšku plnenia nevplývajú úradné obmedzenia a zvýšené 
náklady z dôvodu technického pokroku. 

3) Do nákladov na opravu sa nezahŕňajú odmeny vyplatené 
za prácu nadčas, v noci, v dňoch pracovného voľna 
a pracovného pokoja, expresné príplatky, oprava 
v zan'ariiŕi. Ietec>é Codávkv ná'iradnýcn dielov a cestovné 
náklaily tecňnikov í expertov zo /ah'anč'a, ak nebo'n 
v po.stnej zm uvc dO|c:rdr ť "r a. 

4) Náklady na provizórnu opravu nahradi poistiteľ ;oa 
vtedy, ak sú tieto nák'ady s. i častou te.kových nákladov 
na opravu a nezvyšujú celkové plnenie poistiteľa. ak 
nerozhodne poistiteľ po poistnej udalosti inak. 

5) Ak je poistený registrovaný platca dane; pndanei hodnoty, 
hodnota zodpovedajúca tejto dani sa nezapočítava do 
plnenia poskytnutého poistitefbm. 

6) Pokiaľ poistiteľ rozhodol o spôsobe opravy alebo 
náhrady škody a poistený napriek tomu uskutočnil 
opravu alebo výmenu veci iným spôsobom, poskytne 
poistiteľ plnenie len do tej výšky, ktorú by poskytol, keby 
poistený postupoval podľa jeho pokynov. 

7) Ak je v čase poistnej udalosti poistná suma pre danú 
položku predmetu poistenia nižšia než jej poistná 
hodnota na danom mieste poistenia, poistiteľ poskytne 
plnenie, ktoré je v rovnakom pomere ku škode, ako je 
poistná suma k poistnej hodnote (podpoistenie). Ak 
poistná suma niektorej z poistených položiek presahuje 
jej poistnú hodnotu v čase poistnej udalosti, bude táto 
čiastka zohľadnená v prospech položky, na ktorej nastalo 
podpoistenie. 

8) Poistenie sa dojednáva so spoluúčasťou, ktorou sa 
rozumie suma dohodnutá medzi poisteným a poistiteľom 
uvedená v poistnej zmluve, ktorá sa odpočíta z plnenia 
poistiteľa pri každej poistnej udalosti. 

9) Ak poistený urobil opatrenia, ktoré mohol vzhľadom 
na okolnosti prípadu považovať za nevyhnutné na 
odvrátenie bezprostredne hroziacej poistnej udalosti 
alebo zmiernenie následkov poistnej udalosti, poistiteľ 
nahradí náklady, ktoré poistený na také opatrenia 
vynaložil, ak boli úmerné cene poistenej veci. 

10) Poistiteľ poskytne plnenie len v prípade, ak sú mu 
predložené príslušné účty a doklady o vykonaných 
opravách alebo výmenách. 

11) Ak sú poistením kryté externé nosiče dát, poistiteľ 
poskytne náhradu za náklady vynaložené na uvedenie 
externých nosičov dát do pôvodného stavu, t j. náklady 
spojené s nadobudnutím, prípadne opravou externých 
nosičov dát a náklady spojené so znovu nadobudnutím 
stratených Informácií. Ak znovu nadobudnutie stratených 
dát a informácii nie je nutné, alebo sa neuskutoční 
do 12 mesiacov od vzniku poistnej udalosti, poskytne 
poistiteľ odškodnenie len za náhradu poškodených alebo 
zničených nosičov dát. 

12) Ak sú poistením kryté náklady spojené s prevádzkou 
náhradného elektronického zariadenia na spracovanie 
dát (ďalej len zariadenie), pre poskytnutie plnenia 
platia nasledovné ustanovenia: 

a) Poistiteľ poskytne v pripade poruchy alebo zlyhania 
poisteného zariadenia poistné plnenie zodpovedajúce 
vynaloženým nákladom na prenajatie a prevádzku 
náhradného zariadenia, počas doby, v priebehu 
ktorej je jeho použitie nevyhnutné, avšak najdlhšie za 
dohodnutú dobu ručenia. Poistiteľ poskytne poistné 
plnenie za personálne náklady a náklady za prepravu 
materiálu po poistnej udalosti len za predpokladu, že 
pre tieto náhrady boli dohodnuté zvlášť poistné sumy v 
poistnej zmluve. 

b) Dohodnutá doba ručenia začína uvedením náhradného 
zariadenia do prevádzky. 

c) Ak sa po preruSení prevádzky poisteného zariadenia 
zisti, že náklady vynaložené počas doby prerušenia 
sú vyššie ako časť ročnej poistnej sumy pripadajúcej 
na toto obdobie, je poistiteľ povinný poskytnúť 
poistenému poistné plnenie len za Časť dohodnutej 
ročnej poistnej sumy, pripadajúcej na časové obdobie 
prerušenia prevádzky, 

d) Pri výpočte poistného plnenia, ktoré má byť poistenému 
priznané, bude zohľadnená akákoľvek úspora nákladov. 

Článok S 
Definkia pojmov 

l)Pod elektronickým zariadením sa v zmysle týchto 
poistných podmienok rozumie slaboprúdové technické 
zariadenie používané pre profesionálnu činnosť, ako sú: 
elektronické zariadenia a prístroje na spracovanie dát, 
zariadenia na diaľkové spojenie, vysielacie a prijímacie 
zariadenia vrátane rozhlasových, televíznych a filmových 
zariadení, osvetľovacie zariadenia, navigačné zariadenia, 
zariadenia pre výskum a skúSky materiálov, elektro-
mediclnske zariadenia a prístroje, signálne a prenosové 
zariadenia, technické zariadenia a prístroje pre kancelárie, 
grafická a reprodukčná technika, kontrolné a zapisovanie 
zariadenia. 

2) Pod externými nosičmi dát sa v zmysle týchto poistných 
podmienok rozumejú napr. diskety, magnetické pásky, 
CD disky, DVD disky, externé hard disky, USB kľúče, 
pamäťové karty, a pod. 

3) Poškodením veci sa rozumie taká zmena stavu veci alebo 
jej časti, ktorá vylučuje alebo obmedzuje jej funkčnosť, 
pokiaľ sa dá vec opravou uviesť do pôvodného 
prevádzkyschopného stavu. 

4) Zničením veci sa rozumie zmena stavu veci, ktorá 
vylučuje alebo obmedzuje jej funkčnost, ak ju nemožno 
odstrániť opravou, a preto vec už nemožno ďalej používať 
na pôvodný účel. 

5)Živelnými nebezpečiami sa z hľadiska tohto poistenia 
rozumejú požiar, chemický výbuch, priamy úder blesku, 
náraz alebo zrútenie vzduiného dopravného prostriedku, 
jeho časti alebo nákladu, záplava, povodeň, víchrica, 
krupobitie, zosuv pôdy, zrútenie skál alebo zemín, 
zosúvanie alebo zrútenie lavín, pád stromov, stožiarov 
a iných predmetov, tiaž snehu alebo námrazy, hasenie 
ohňa alebo následná demolácia, zborenie sa stavieb, 
vulkanická erupcia, voda vytekajúca z vodovodného 
zariadenia, zemetrasenie, ako aj vSetky škody spojené s 
odstraňovaním následkov týchto Skôd alebo ich priamou 

6) Mechanickým poškodením alebo zničením sa na účely 
tohto poistenia rozumie fyzické poškodenie alebo zničenie 
poistenej veci napr.: lomom, trhlinou, deformáciou, 
zadrenlm, uvoľnením, netesnosťou, upchatím, vytavením. 

7) Elektrickým poškodením alebo zničením sa na účely 
tohto poistenia rozumie poškodenie alebo zničenie 
poistenej veci z dôvodov, ako sú napr.: skrat, či iné 
pôsobenie elektrického prúdu (napr. prepätie, chyba 
izolácie, koróna, výboj, oblúk, preskok), vedúce k strate 
jej funkčnosti alebo k strate funkčnosti jej prvkov. 

8) Pod riadnym udržiavaním veci sa vzmysle týchto poistných 
podmienok rozumie zabezpečenie nasledovných úkonov 
zo strany poisteného: 

a) bezpečnostné skúšky, 
b) pravidelné preventívne obhliadky, revízie a opravy, 
c) odstraňovanie Skôd alebo porúch, zapríčinených bežnou 

prevádzkou alebo starnutím, vyžadujúcich opravu alebo 
výmenu elektronických skupín, dielcov alebo častí. 

9) Ak sa pre uvedenie poistenej veci do prevádzky 
vyžaduje skúšobná prevádzka, je vec považovaná za 
prevádzkyschopnú, pokiaľ sa skúšobná prevádzka úspešne 
ukončila a vec dosahuje projektované parametre. Vec je 
považovaná za prevádzkyschopnú aj vtedy, ak je odstavená, 
je rozobratá na čistenie alebo údržbu, zostavovaná po 
vykonaní čistenia alebo údržby, alebo je v skúšobnej 
prevádzke po odstaveni, údržbe či čistenia podobne. 

10) Časová hodnota poistenej vecí je jej hodnota v čase poistnej 
udalosti. Určí ju poistiteľ tak, Že od poistnej hodnoty 
odpočíta hodnotu zodpovedajúcu opotrebeniu a inému 
znehodnoteniu veci z doby pred poistnou udalosťou. 

11) Nedbanlivosťou sa v zmysle týchto poistných podmienok 
rozumie konanie riadnej (zaučenej) obsluhy elektronického 
zariadenia, ktoré má za následok poškodenie alebo zničenie 
tohto zariadenia. 

O D D I E L Ml 

POISTENIE PRERUŠENIA PREVÁDZKY 

Článok 1 
Predmet poistenia 
Predmetom poistenia sú v poistnej zmluve uvedené: 
• následné škody spôsobené prerušením prevádzky 

v dôsledku vecnej ikody uvedenej v Oddieli (I, v čl. 2. 

Článok 2 
Rozsah poistenia, vecná škoda 

1) Za vecnú škodu sa považuje náhle a nepredvídané, 
v týchto poistných podmienkach nevylúčené materiálne 
poškodenie alebo zničenie poisteného stroja alebo 
strojného zariadenia. 

2) Škody spôsobené prerušením prevádzky z dôsledku vecnej 
škody podľa bodu 1), sú poistené, len ak je v poistnej 
zmluve dojednaný predmet poistenia vzmysle oddielu III, 
článku 1. 

i) Poistiteľ nie je povinný plniť za Škody z prerušenia prevádzky, 
ktoré boli zapričinené alebo zväčšené: 

a) mimoriadnymi udalosťami vzniknutými počas 
prerušenia prevádzky, pod ktorými sa rozumejú aj 
príčiny uvedené v Oddieli I, článku 8, bod 1) a 3), 
bez ohľadu na to, či vznikli v prevádzke poisteného, 
v opravárenskej dielni alebo počas prepravy, 

b) úradne nariadenými obmedzeniami na prevádzku 
alebo jej obnovenie, 

c) výpadkom dodávky elektrického prúdu, plynu, vody 
alebo pary z verejnej siete, 

d) zmenami, doplnkami, vylepšeniami alebo revíziami, ktoré 
sa vykonajú na poistenom majetku po vzniku materiálnej 
škody v priebehu odstraňovania jej následkov, 

e) nepodstatnými prerušeniami prevádzky, ktorých 
následky sa dajú odstrániť bez veľkých výdavkov, 

I) prerušeniami prevádzky v dôsledku materiálnej ikody 
spočívajúcej v zničení, poškodení alebo iným znehodnotení 
surovín, polotovarov, hotových výrobkov alebo Iných 
materiálov, 

g) skutočnosťou, že poistený včas nezabezpeči opätovné 
sprevádzkovanie, zaobstaranie alebo zriadenie 
poškodeného alebo zničeného poisteného majetku 
alebo na to nemá k dispozícii dostatočný kapitál, 

h) mimoriadnymi prieíahmi pri obnove prevádzky ako napr.: 
objasňovaním vlastníckych, majetkovo-právnych vzťahov, 
súdnymi procesmi, správnymi konaniami a pod, 

i) prerušením prevádzky spôsobeným poSkodenim alebo 
zničením nepoistenej veci, aj keby sa jednalo súčasne 
aj o následky materiálnej škody vzniknutej na niektorej 
z poistených vecí. 

Článok 3 
Poistná hodnota, poistná suma, doba ručenia 

1) Poistnou hodnotou sa rozumie: 
a) zisk, ktorý by poistený vytvoril v dobe ručenia, keby 

k prerušeniu prevádzky nedošlo, 
b) stále náklady. 

2) Tieto čiastky podľa ods.1 tohto článku musia byt upravené 
tak, aby poistná hodnota pre položku zisk a stálych 
nákladov zohľadňovala očakávaný stav zisku a stálych 
nákladov v poistnom období. 

3) Ak je poistený registrovaný platca dane z pridanej hodnoty, 
hodnota zodpovedajúca tejto dani sa nezapočítava do 
poistnej hodnoty. 

4) Poistná suma má pre každú položku predmetu poistenia 
zodpovedať jeho poistnej hodnote. Poistnú sumu stanovi 
na vlastnú zodpovednosť poistený. Poistná suma je suma, 
určená v zmluve ako najvyššia hranica plnenia poistiteľa 
pre každú položku predmetu poistenia jednotlivo, miesto 
poistenia a poistné obdobie. 

5) Ak nie je s poistlteľom dojednané inak, nebude poistná suma 
znížená o čiastku zodpovedajúcu výške poskytnutého plnenia 
za predpokladu, ak poistený zaplatí pomerné dodatočné 
poistné za obdobie od dátumu vzniku poistnej udalosti do 
konca poistného obdobia, vymerané poistiteľom. Zníženie 
poistnej sumy sa týka každého predmetu poistenia, za ktorý 
bolo poskytnuté poistné plnenie. 

6) Doba ručenia predstavuje obdobie začínajúce vznikom 
poistnej udalosti a trvajúce po dobu, ktorú sú výsledky 
prevádzkovej činnosti poisteného negatívne ovplyvnené 
poistnou udalosťou (prerušením prevádzky), pričom 
maximálna doba ručenia je uvedená v poistnej zmluve. 
To všetko piati za predpokladu, že poistiteľ neručí za 
ikodu vzniknutú počas trvania časovej spoluúčasti, ktorej 
začiatok je totožný zo začiatkom poistnej udalosti z titulu 
prerušenia alebo obmedzenia prevádzky. 

Článok 4 
Poistné, vrátenie poistného 

1) Poistné je definované v Oddieli I, článok S Poistné. 
2) Poistník má nárok, na vrátenie pomernej čiastky zo 

zaplateného poistného, maximálne však do výšky 
jednej tretiny zaplateného ročného poistného pre každú 
poistenú položku osobitne, ak poistné obdobie zodpovedá 
kalendárnemu roku a poistený ohlási najneskôr do 4 
mesiacov po uplynuti poistného obdobia, že podnikový zisk 
a stále náklady podľa výsledkov hospodárenia potvrdených 
auditom, boli v zmysle týchto podmienok v uplynulom roku 
nižšie ako poistná suma. 

3) Čiastka poistného, ktorá má byťv zmysle bodu 2 tohto článku 
vrátená predstavuje rozdiel medzi zaplateným celkovým 
ročným poistným v zmysle poistnej zmluvy a ročným 
poistným, ktoré by Inak poistník zaplatil podľa skutočných 
výsledkov hospodárenia za daný kalendárny rok. 

Článok 5 
Podpoistenie 

l )Ak je v čase poistnej udalosti poistná suma pre danú 
položku predmetu poistenia nižšia než jej poistná hodnota 
na danom mieste poistenia, poistiteľ poskytne plnenie, 
ktoré je v rovnakom pomere ku Škode, ako je poistná suma 
k poistnej hodnote (podpoistenie). Ak poistná suma niektorej 
z poistených položiek presahuje jej poistnú hodnotu v čase 
poistnej udalosti, bude táto čiastka zohľadnená v prospech 
položky na ktorej nastalo podpoistenie. 

2)Ak sa preukáže v pripade vzniku poistnej udalosti, že 
suma ohlásená ako konečná pre poistenú položku podľa 
článku 4, bod 2) na konci uplynulého poistného obdobia 
bola nižšia ako poistná hodnota tejto položky v tomto 
uplynulom poistnom období, potom sa vypočítané 
poistné plnenie znižuje v pomere, v akom je poistné 
skutočne zaplatené (t.j. po vrátení poistného podľa 
článku 4, bod 2) k poistnému, ktoré by poistený musel 
zaplatiť podľa poistnej hodnoty. Ak bola poistná suma 
jednej položky v uplynulom poistnom období nižšia ako 
poistná hodnota tejto položky v uplynulom poistnom 

období, tak sa vypočítané poistné plnenie znižuje 
v pomere v akom je poistné skutočne zaplatené (t.j. aj po 
vrátení poistného podľa článku 4, bod 2) k poistnému, 
ktoré by poistený musel zaplatiť podľa poistnej hodnoty. 
Ustanovenie tohto odseku však neplatí, pokiaľ poistený 
preukáže, že k nesprávnemu nahláseniu doilo bez jeho 

3) Ak došlo v priebehu poistného obdobia z akéhokoľvek 
dôvodu k zmene poistnej sumy, potom sa pre účely článku 
4, bod 2) a bod 3) tohto článku, používa ročná priemerná 
suma, ktorá sa vypočíta z prisluiných súm s prihliadnutím 
k obdobiu, v ktorých platia. 

!) V poistnej zmluve môže byťdojednaný časový úsek, ktorý 
označuje dĺžku trvania škody z prerušenia prevádzky 
(ďalej len časová spoluúčasť), za ktorý poistiteľ 
neposkytne poistné plnenie. Začiatok časovej spoluúčasti 
je zhodný so začiatkom doby ručenia. 

o poistné podmienky nadobúdajú účinnosť 1. 5. 2012. 

Článok 6 
Rozsah poistného plnenia 

1) Poistiteľ poskytne poistné plnenie za: 
a) zisk z realizácie predaja vyrobených výrobkov, 

predaného tovaru a zisk z poskytovaných služieb, ktorý 
by poistený dosiahol v prípade, že by nebolo bývalo 
došlo k prerušeniu prevádzky, najdlhšie však počas 
doby ručenia, 

b) stále náklady, ktoré musí poistený počas dobý trvania 
preruSenia prevádzky, najdlhšie viak počas doby 
ručenia, bezpodmienečne vynakladať, aby bolo možné 
po obnovení zariadení čo najskôr uviesť prevádzku do 
činnosti v pôvodnom rozsahu. 

2) Poistiteľ poskytne popri poistnom plnení: 
a) úhradu nákladov, ktoré poistený vynaložil na odvrátenie 

alebo zmiernenie Škody z preruSenia prevádzky pod 
podmienkou, ak je ich vynaloženie účelné, nutné a 
hospodársky zdôvodnené a pokiaľ znižujú mzsan 
povinnosti poisťovateľa poskytnúť DO >sl n ŕ plnenie, 

b) úhradu nákladov, ktoré poistený podľa okolnost) mohol 
považovať za potrebné, ich vynaloženie sa ako potrebné 
objektivně javilo, ale pre ich naliehavosť si nemohol vopred 
vyžiadať súhlas poistbvateTa V lakom pripade musi byť 
poisľovatef bezodkladne informovaný o vykonaných 
opatreniach, 

c) aj plnenie za odpisy budov, strojov a ostatných 
prostriedkov, avšak len do tej miery, pokiaľ pripadajú 
na častí poisteného majetku, ktorý nie je zaschnutý 
vecnou Škodou 

3) Poistiteľ pi i stanovení vyiky Škody spôsobenei prerušením 
prevádzky prihliada: 

a) ku všetkým okolnostiam, ktoré priaznivo či nepriaznivo 
ovplyvnili chod a výsledok prerušenia prevádzky počas 

b) k hospodárskym výhodám. Morí sa po uplynutí 
oceňovací eh o cbdcoia pre.avia ako následok preruSenia 
prevádzky počas doby ručenia, nakoľko poistenie nesmie 
viesť k obohateniu poisteného, 

c) k prípadným úsporám na stálych nákladoch, ktoré už 
pn prerušení prevádzky nevznikajú alebo sa znižujú, 

4) Poistiteľ uhradí vždy len pomerané a hospodárne vynaložené 
náklady obvyklé v mieste v/n.ku poistnej udalosti. 

5) Poistené nie sú náklady, ktoré ui pri prerušení prevádzky 
nevznikajú, najma 

a) náklady na suroviny, pomocní a prevádzkové látky, 
technologickú energiu a náklady na odobratý tovar, 
pokiaľ nejde o náklady vynaložené na udržiavanie 
prevádzky alebo nevyhnutné poplatky za cudzí odber 

b) odvodové a daňové povinnosti a vývozné clá, 
c) prepravné náklady, náklady spojov. 
d) poistné závislé na obrate. 
e) licenčné popiatky závisle na obrate a vynálezcovské, 

patentové poplatky závislé na obrate, 
f) Zisky, variabilné náfc.ady a stále náklady nesúvisiace s 

výrobou, obchodnou alebo priemyselnou prevádzkou, 
napr. z finančných operácii, obchodov s pozemkami. 

q) maietkové sankcie (pokuty, penále), ktoré je poistník 
povinný uhradiť v dôsledku nesplnenia prlp. porušenia 

Článok 7 
Rozsah zistenf expertov 

1) Podľa Oddielu t, článku 10 Znalecké konanie, je možné 
dohodnúť, že výška poistného plnenia bude stanovená 
znaleckým konaním. Znalecký posudok musi, pokiaľ sa 
o tom po vzniku äkody z prerušenia prevádzky obidve strany 
nedohodnú inak, obsahovať predovšetkým nasledujúce 

a) výpočet ziskov a strát pre bežný rok až do začiatku 
preruSenia prevádzky a za predchádzajúci účtovný rok, 

b) výpočet ziskov a strát, z ktorého vyplýva, ako by sa činnosť 
poisteného vyvíjala v priebehu oceňovadeho obdobia bez 
prerušenia prevádzky, 

c) výpočet zisková strát, z ktorého vyplýva, ako sa činnosť 
poisteného vyvíjala v priebehu oceňovacieho obdobia 
v dôsledku prerušenia prevádzky, 

d) či a akým spôsobom bolo pri stanoveni výšky odškodnenia 
z preruSenia prevádzky prihliadané na okolnosti, ktoré 
majú vplyv na povinnosti poisťovateľa plnit 

Článok S 
Spoluúčasť 

1) Poistník sa podieľa na každej poistnej udalosti pevne 
stanovenou sumou (ďalej len spoluúčasť) na náhrade 
škody vrátane vynaložených nákladov na zabránenie 
alebo zníženie ikody. 


